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TURCIJA UPA NA-PREZIDEN-
TA HARDINGA.

Konstantinopel, 14. febr.—Turski
prestolonaslednik princ ‘Abdul Med-
sid Effendi je danes izjavil, da bo-
do, kakor upa, odpeslanci zaveznikov
na konferenci v Londonu prihodnji
teden nastopali v pomirljivem duhu,
ker le tedaj se zamore pricakovati,
da se bodo razmere na vzhodu ure-
dile dokler ne bo prepozno, to je,
dokler naciionalisti ne sklenejo vo-
jaske pcgrodbe z ruskimi boljSeviki.
Ce bo Tur¢ija zaradi svojih zvez z
Rusijo ruinirana, ne bo tega nihce
drug kriv, kakor ravno zavezqiki. O
Zdruzenih drZavah se je princ izra-
zil takole: “‘V Zdruzenih drzavah
je zdaj toliko proti-turSke agitacije,
da zelo dvomi\m. ce se bodo tamkaj
sploh kaj ozirali na moje besede.
Toda zaupam na to, da bo novo iz-
voljeni predsednik Harding obnovil
prijateljsko razmerje s Turcijo in
ne bo nadaljeval Wilsonove politi-
ke in to tudi kar se tice armenskih
mej, ki jih je ta doloé¢il.

Resnica je, da sem nacijonalist,
ker drugace sploh ne bi bil Turek, ni

pa res, kakor porocajo, da hocem!

iti v Ankoro. Po mojem preprica-
nju zahteva pravicnost, da nam pri-
znajo naSe pravice na Smirno in
Tracijo. » Drugace v bliznjem vzhé-
du nikoli ne bo miru”. -

RUSIJA IN RUMUNIJA.

Durtaj, 14. febr.—Rumihska vla-
da je izjavila, kakor pravi brzojav-
ka iz Bukaresta, da je pripravljena
zaceti z mirovnimi pogajanji s sov-
jetsko Rusijo.

Po Londonu je pretekli teden kro-
zila vest, da se bodo mirovna poga-
janja med Rusfjo in Rumunijo za-
cela v najkrajSem ¢asu. Glasom br-
zojavke iz Moskve je Rumunija na-
prosila sovietsko vlado v Rusiji, naj
poslje svoje delegate k mirovnim po-
gajanjem v Rigo. Rumunija je to
storila po nasvetu Anglije.

RAZBOJNISKA TOLPA NA
OGERSKEM.

Budapesta, 14. febr.—Vec Ogrov,
ki so se ravnokar ovrnili domov iz
Zdruzenih drzav, je priSlo v roke
razbojniski tolpi, ki jih je orepala in
pomorila. Razbojniki se vsiljujejo
na kolodvorih v Budapesti kot vod-
niki, potem pa speljejo nesrecne Zrt-

ve v samotne kraje, kjer jim v7a-lradno razglasili, da bo nadskof Den- le***‘b********

mejo denar in jih, ako se branijo, mm I. Dougherty iz Philadelphije,|

postrele.

Pred nekaj dnevi so potegnili i7;preJe1 kardinalsko cast.
Donavye truplo nekega Jurija Bod-|

nar, ki je pred kratkim prisel iz A-
merike in je nesel seboj 3000 dolar-
iev. - Kmalu nato so nasli v nekem

wAmenkanca, ki je bil prinesel seboj

'lo je bilo veckrat prestreljeno. |

okoli 2000 dolarjev. Njegovo trup-

Vsled ponavljajo¢ih se podobnih
¢inov je oblast odredila, da je treba
na kolodvoru v Budapesti vse pot-
nike opozoriti na nevarnost, ki jim
preti., Obenem si prizadeva na vso|
moc, da bi priSla na sled tej organi-
zirani tolpi.

MED POLJSKO IN RUSIJO SE
NI MIRU.

Varsava, 14. febr.—Med Poljsko
in Rusijo do sedaj Se ni bilo skle-|
njenega definitivnega miru, ker se
zastopniki sovjetske vlade branijo,
da bi privolili na poljske zahteve
glede vojne odskodnine.

Poljski delegati z#htevajo za voj-
no odskodnino 80,000.000 rubljev v|
zlatu, Rusi pa hocejo pla¢ati samo
30,000.000 rubljev, pa ne v zlatu,
temvec v bankovecih, koncesijah in
v blagu.

Od tu je odpotovalo nekaj nadalj-
nih poljskih delegatov v Rigo, da bil
se vdelezili mirovne konference. Med
tem casom pa oblasti skrbno pazijo
na ruske cete, ki se koncentrirajo na
litavski meji. Uradni poljski krogi
so namre¢ prepricani, da bddo sku-
Sali Rusi konferenco kolikor mogo-
ce zavleci, dokler se ne bi razmere
toliko zboljsale, da bi lahko zaceli z
novo ofenzivo proti Poljski.

PRUSI ZAHTEVAJO VILJEMA.
—Berlin, 14. febr.—O priliki bliZa-
jocih se volitev v Prusiji namera-
vajo voditelji nemskih nacijonalcev
spraviti pred volitve vprasanje, naj
se Ii bivSi nemski ceésar zopet po-
stavi na prestol ali' ne. V sluéaju,
da bi s svojo zahtevo propadli, 7u-
gajo z revolucijo.

Velika vec¢ina Nemcev ima svo-
jega Viljemc¢ka Se vedno za nad(ln-:
veka ali bolje re€eno pol-boga. Pre- -1

| Pariski ¢asniki porocajo, da je biv-

gozdu umorjenega nekega drugega

pri€ani smo, da ne bodo mirovali to-|
liko ¢asa, dokler ne bo zopet sedel|
na tronu. Toda ¢e mislijo Nemci,|
da se bo z Viljemom na mah povr-

nila nazaj njihova nekdanja moc¢, se
{bridko motijo.

Sega nemskega cesarja v zadnjem
casu popolnoma zapustil spomin,
tako da ne more nicesar pisati. Ce
vpostevamo, kako imajo Francozi!
Nemce v Zelodcu, se na omenjeno

poro€ilo ne moremod posebno zane-
sti.

DOUGHERTY BO KARDINAL.
Rim, 14. febr.—V

vatikanu so u-

lo priliki prihodnjega konzistorija
On bo edi-
ni Amerikanec, ki bo dobil kardi-
nalski klobuk. Nadskof Munde]ein|
iz Chicage in nadskof Hayes iz New
Yorka bosta kakor porocajo, tudi

kmalu postala kardinala,

f""

~teh. lmiigam bmb'meh vec.

H KONCU GRE
NASA ZALOGA MOHORJEVIH KNJIG
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“KAKO SI OHRANIMO ZDRAVIE’

Notri je obilo koristnih nasvetov
T ZA. iENE IN D‘EKLETA.

Ne mmud:t;s pn’like in pohxtxte z naroc:lom!

Pozneje
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PLEMENIT CIN MLADEGA
ZDRAVNIKA.

Londonski listi navdudeno poro-
¢ajo o ¢inu dr. Duffa, primarija Sal-

|

ford Royal Hospital. Nekaj dni
pred Bozi¢em je bil preneSen v bol-
nico mlad moz, bivsi vojak, ki je pa-
del na ulici. Zdravnik je izprva mi-|
slil, da je bolnik od lakote oslabel,!
ker se je v zadnjem casu dogodilo
ve¢ podobnih slucajev, zakaj veliko
odpuiéenih vojakov je brez dela.—|
Kmalu pa se je pokazalo, da gre za;
bolezen, ki zahteva nujno operacijo.
Dr. Duff jo je nemudoma izvrsil.—
Ali bilo je treba napravm drugo in
potem 3Se tretjo operacijo. Pa Ze po
drugi operaciji je bil bolnik zaradi
prevehl\e izgube krvi tako slab, da‘
so se zdravhiki bali najhujsega Tre-
ba je bilo pacienta nujnd pokrepiti|
s tranfusijo krvi: Dr. Duff je po-
audil svojo kri. Transfuzija se je iz-
vriila in nato Se tretja operacija. Dr.
Duff je Ze c¢ez ,eno uro po oddaji
svoje krvi zdravil svoje bolnike. Po
tretii operactji je pacient kmaln o-l
kreval/in po Bozicu je ze ostavil bol- ‘
Na bozi¢ni'dan je prisel k dr.|
Duffu adjutant Jurija V. in je v ime-
nu kralja izrazil mlademu zdravniku
priznanje za njegov Cin ter ga je|
obenem vprasal, ¢e ima kakSno zZe-|
ljo za svoje bolnike. Dr. Duff je
prosil, da bi dobil sluzbo bas ozdrav-
lieni vojak, ki je Z njim v ‘krvnem
sorodstvu”. Obljubljeno mu je bi-
lo.

nico.

GROB, KATEREMU NI ENAKE-
GA NA SVETU.

Thaumontu pri Verdunu so ne-
davno tega posvetili v navzoénosti
predsednika Milleranda. marsala Fo-
cha, Joffreja in Petaina grob, ki je
Receni
Na
1916. je zasula
60—100 moz 137
francoskega polka. ki so stali v o-

edini svoje vrste na svetu.
grob ima -naslednjo zgodovino:
12. dan meseca jun.

nemska granata

kopih z nasajenimi bajoneti na pus-|

kah. Zdaj v grobu v smrti stoje
prav- tako kakor so stali Zivi, vsi o-
borozeni s puskami na ramenih. Ba-
joneti so polagoma pogledali iz tal
in tvorijo danes precuden grobni o-
krasek, ki pretrese gledalca do moz-
ga.

SOVJETSKA VLADA DALA
USTRELITI IGRALKO.

V moskovskem c¢asniku “Komuni-
sticeskij Trud” je bilo objavljeno

naslednje porocilo. Kijevska igral-

;ka P.. M. Zurkovskaja Duvonova je

bila poklicana v gledalis¢e “Nikol-

10", da bi prebrala ruskim gardistom|!_
| revolucijske verze.
") precitala puntarske verze, ocividno

Umetnica pa je

naperjene zoper sovjetsko vlado.—
Kijevska zacasna komisija je obso-
dila Zurkovsko na smrt.

KAPITALIZEM — ZADNJA NA-
DA KOMUNISTOV.

Glasom boljseviske “L’Humanite”
v Parizu je rekel Ljenin v razpravi

o oddaji naravnih bogastev Rusije

v izkoris¢anje tujim kapitalistom na
8. sovjetskem kongresu to-le: “Kon
cesije, ki smo jih dali kapltahstom
smatram za vabo. Mi hocemo ka-
pitaliste s koncesijami privabiti, da
se vdeleZe rekonstrukcije socialistic-
nega gospodarstva. Kajti mi na ob-
novo svojega gospodarskega zivlje-
nja niti misliti ne moremo razen pod
pogojem, da si moremo nabaviti
boljsa mehaniéna sredstva kapitali-
sticnih drzav”

To se pravi, da so komunisti s
svojimi teorijami v praksi tako gro-
zovito pogoreli, da so se kakor po-
tapljajoci se reSilne bilke oklenili ti-
stega, proti ¢emur so vendar-Sh v
boj in ¢emur napovedujejo svetovno
revolucijo: kapitalizma. V ¢asu, ko
bije svetovno delavstvo najliutejsi
boj za podruzabljenje naravnih za-
kladov zemlje in proizvajalnih sred-
stev, pa vlada edine komunisticne
drzave na svetu vabi v dezelo kapi-

taliste in jim izroéa v izkoriScanje

neizérpne naravne zaklade svoje de-
zele in delavno moé¢ svojega prebi-
valstva. Krvava revolucija in vse
epregledne in nepopisne zZrtve dr-
zavljanske vojne naj bi‘torej ne ime-
le drugega namena, nego spraviti na
vrh par voditeljev? Ali se bo eV
ropsko delavstvo res dalo speljati na
ta led? Evropsko delavstvo pa pre-
dobro ve, da sam zase noben razred
ne more ostati in da je dobrobit de-
lavstva zagotovljena le v splosnem
blagostanju, v demokraciji, ne pa v
splosnem gospodarskem razsulu in
diktaturi par pustolovcev in vroce-|

glavcev. Evropsko delavstvo, ki je
spoznalo laZz socialnodemokratiénih
naukov “in sebiénost socialisti¢nih;

voditeljev, bo vedelo izredi in izvrsi-
ti svojo sodbo tudi nad komunisti.
Odvisno je od modrosti in daleko-
vidnosti vlad, da se to ¢im preje in
¢im temeljiteje zgodi. Se bolj pa je
odvisno od jasnegy spoznanja delav-
skega ljudstva samega!

“SIRITE LIST “EDINOST”!

NAJLEPSE PIRUHE

'NAJVEC DENARJA

bodo prejeli Vasi,

pricéali.

. nar naravnost na

PO DNEVNEM KURZU

1849 West 22nd St.

boste dali svojim v stari domovini, ako jim
posljete nekaj denarja.

Sem posredovanJu

NOBENIH SITNQSTI

za one, ki prejmejo denar, kajti ne bodo
imeli nobenih potov, temve¢ bodo dobili de-

NAJHITREJE IN NAJCENEJE
ZVEZE Z VE& BANKAMI

Obrnite se osebno ali pismeno na:

EDINOST,
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¢e ga jim posljete po na- -
O tem se boste pre-
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““National Cathollc s

cil” v Washiugmnn
dece nesvéte, kako bi aq

najbolj vspesno poralii'l" v
da bi dosegel svoj cilj.

1. Prosili so svetega
razpiSe katoliski tisk kot
namen molitvenega
mesec marec. '

2. Vse redovne druzine
stane je naprosil, da naj b
sec marec opravljale poeehne" '
ve za bozji blagoslov pri 'bq'n
katolikov za svqj tisk. gt

3- Pozval je vse nadskofe
fe na; naroée vsem duhovn
bodo meseca marca v pos
digah opozarjali vernike na
katoliskega tiska in jih poz
pOdpll‘a]O svoje casopuqc z
nino in darovi in naj slede &
vodstvu svojega casoplsja.

4. Episkopat bo izdal
‘brosuro - katoliskem tisku pod mn:

OSH

slovom: ‘‘Katoliki, ali veste ﬁ." K
5. Vsi katoliski listi naj_ s

sec marec v svojih uvodnikih
ko opozarjajo svoje naroénike
tatelje na vaznost katoh ;
in na dolZnosti, ki jih ima Tﬂﬁ
tolik do svoijih ¢asopisov. ¢

6. Katoliski Narodni Svet I
kov (National ‘Catholid Lay
Council) in “Narodni Svet .
kega Zenstva” (The National
cil of Catholic Women) se bos
brnila s posebnimi okroZnicami
vsa katoliska druStva cele dr
ith pozvala, da se kot taka
zavzamejo za katohsln tisk, naj
nove posebne odseke, ki bodo
vali v ta namen, da razSirijo
liske casopise. Tudi naj bi ta
| tva priredila ta mesec posebne
ske shode, kjer bi nastopili g A
ki, ki bi pojasnjevali ljudstwvu pé; o
men kstohskega tiska. s »

7- Kolumbovi vitezi se bodn PO
zvali, da se pred vsem oni
temu velikemu delu, ker so ,se pih-v'
kazali, da so zmozni voditi velike
akcije za katolisko stvar.

8. Pozivljajo, naj bi
zupnijah sestavili posebni r1,
bi takoj stopili skupaj in se pos
tovali o nacinu, kako doseci
najvecji vspeh tega meseca
Zupnijah. Izdali na; bi pose
kroznice na svoje ¢lane in
tolike, izdali posebne Qrosm:e,
ke napise v cerkvene veZe in v ¢
tvene dvorane.
8. Listi, kakor tudi ti odb
bi razpisali posebne nagrade
ki bi nabrali najveé novih'

5

—

Te, nasvete predlagamo
nasxm naro¢nikom, da Jih
in prouce in potem tu »
lodlocijo.
zavedla te svo;e velike
nam pisSe, da ji bomo
potrebnih, navodil. Radi
skrbeli tudi za govomif:e,




Y

st i, e, "Ta e
: 2.'}2' drvenje, vse je hotelo v zakon-

. ski ko3! Od kar sem Vam zadnji¢
_pisal, so se sledeéi podali v “nas”
pa “na3a” stan: George Hrvatin

in Zofija Vatovec, oba doma iz Bre-

zovice ; Ignacij Zupanéi¢ iz Sent Vi-

da pri Zati¢ni in Pavlina Peskar, fa-
ra Krka; Alojz Kuznik, iz Mirne Pe-

& in Agnes Rodi¢, fara Skocijan;

Jozef Skufca, Krka, in Angela Sa-

dar istitako od tam; Martin Hrovat. ;jo, da morajo letos dobiti lastno slo-

Ambrus, in Ana JanZevi¢ iz Sent
Jerneja. John Fonda, fara Groca-
na, in pa Katarina Cimerman, fara
Slavina. Vsi ti so zasedli barko, ki
plove po negotovem morju zakon-
skega zivljenja. Naj bi bila njih
voznja tiha in mirna ter polna zar-
kov solnca srece.

Ko pisem o zarokah in porokah,
naj omenim Se drugo zaroko, ki se
je vrsila 25. januarja. Na ta dan se
je nmamrec zarocila s svojim izbra-
nim Zeninom, Marija Miklav¢ic, bila)
je sprejeta v red sester sv. Domini-
ka, ki ima svojo materno hiso v Ad-
rian, Mich. Njeno novo ime je Se-
stra Stefanija. KrasnejSega menda
ni, kakor to, da se mlad c¢lovek, ki ga
svet vabi z vsemi svojimi privlac-
nostmi in se mu smehlja, odpove in
posveti Bogu samemu. Tezka je
sicer pot te odpovedi. Marsikatera
bridka ura ga caka. ‘‘NehvaleZnost
je placilo 'sveta”. Ravno tisti, za ka-
tere se je zrtval, dal jim vse svoje
moci v trudu zanje, njih vzgojo in
dobrobit, ravno oni mu bodo vec-
krat placali z nehvaleznostjo. Je
pa eden, ki vseh teh zZrtev ne bo
pozabil, in to je On, ki je rekel:
‘““Kdor zapusti ocCeta, mater, brate
in sestre radi mene, bo prejel sto-
tero placilo in bo uzival vecno zveli-
canje”. To je tista obljuba, ki na-
poti mladega c¢loveka, ki ljubi Bo-
ga, in je poklican, da pusti vse za-
seboj, kar mu svet ponuja in se od-
lo¢i za tisto, kar mu Gospod ponu-
ja. Tako je storila sestra Stefanija
in vemo, da se ne bo kesala, ker
Gospod je sladak onim, ki ga ljubijo.

To je bilo vrvenja v Soli sv. Lov-
renca te dni! Med Solarji raznih
razredov je bila huda bitka za prvi
prize v kontestu za 5 dol. zlat. Ta-
ko se delali celi teden, kakor mrav-
lie. Prodali so veliko stevilo sreck.
Vsi so se jako dobro izkazali, ven-
dar sta 7. in 8. razred zmagala in
dobila nagrado. Toda tezko so pe-
te odnesli pred 6. razredom, ki je
bil takoj za njimi. Med posamezni-
mi ucéenci pa je za najvecje Stevilo
prodanih sreck dobil prvo nagrado
Frank Kuznik, drugo Louis Kuz-
nik, tretjo Stani KuzZnik, docim je
cetrto zasluzila Antonija Kuhel| Se-
stram in ucencem iskrena hvala za
tako uspesSni kontest, kakor tudi
vsem onim, ki so kupovali srecke.
Za pet dolarjev zlat so prinesli So-
larji vsak pe on penny. Cistega do-
biceka pri tem je $319.21.

1K

Chicago, Ill. — Prva seja za le-
tosnji fer, katerega bomo imeli za
zidavo Sole takoj po veliki nodéi, je
v sredo vecer ob pol osmih, po kri-
Zevem potu v cerkveni dvorani.

Vablieni so vsi, ki bi hoteli kaj
pomagati pri tem velikem delu.

Odsek, ki je sprejel pobiranje o-
glasov za program za nas veliki
Minstrel Show, je zacel ta teden s
svojim delovanjem. Prav toplo pri-
poroéamo naSe fante in dekleta, ki
bodo §li po prodajalnah, da jim tr-
govei dajo svoje oglase. Letosnji
Minstrel bode veliko™ vedji in lepsi,
kakor je bil lanski. . Zato se bode
~ splacalo oglasati trgovine y tem pro-
gramu. Trgovci so ponos vsake na-
~selbine. Kolikor ve¢ trgovcev ima
kaka naselbina, tem bolj je ponos-
~ na, ker to pomenja napredek in duh
naprednosti in podjetnosti.

M et

Vsiopmna je 35c za odrasceme in

Sl

15¢ za otroke. Pridite vsi! Pova-

bite tudi svoje sosede. Slo bode v
korist nove Sole.

Nasi otroci bodo zlasti ta teden tu-

di poskusili nabrati kolikor mogode|

veliko ‘Liberty Bondov’ v korist no-
ve Sole, in to bodo vsakdanja sveta
obhajila, s kateremi bodo napadli
Presveto Srce Jezusovo, da bode
gotovo blagoslovilo nase delo in nam
pomagalo do vspeha. Otroci pravi-

vensko Solo, da ne bojo veé beradili
vzgoje po tujih Solah. Prav imajo.

Chicago, Ill. — Minulo nedeljo
smo imeli zopet hude boje, toda ne
doma v Chicagi, témveé¢ v Jolietu,
kamor so nas povabili jolietski fant-
je na Indoor Base Ball, ki se je vrsil
v Sternovi dvorani. Chicazani smo
bili prepric¢ani, da bomo zmagali, to-

"da imeli smo smolo: to pot smo bili

tepeni. Ali zato Se nismo izgubili
poguma in vrgli puske v koruzo.
Bo Ze priSel dan, ko bomo zmagal-
ci mi!

Ko smo prisli v Joliet smo govo-
rili slovensko. To smo zaceli gle-
dati, ko nas polovica jolietskih igral-
cev niti razumela ni. Na vsako

vprasanje nismo zvedeli drugega ka-!

kor: “Ne rozumi”. — Slednji¢ smo

spoznali, da to niso Slovenci, tem-.

vec Poljaki in bogve kdo Se vse. To
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nas je presenetilo, ker mi nismo na-
meravali priti na internacionalno tek-|

mo, ampak na slovensko. Zato poziv-

ljamo jolietske igralce, naj, kadar })n—;
do zopet povabili igralce iz drugih|
nasih, naselbin, ne jemljejo k tek-!

mam drugih narodnosti, temveé naj
raje sami pokaZejo, kaj znajo.
Igralci iz Chicage.

Cleveland, O. — Sel je izpred na-
sith o¢i, za marsikaterega za vedno,
za vecino ljudi pa samo za eno leto.
Poslovil se je od nas z jezo na obra-
zu in z jezika so mu sikale zbadljiv-
ke, ces, bojazljivei in pesimisti, ki
vidite le ¢rno bodo¢nost, éemu ste
priSli na ta svet, ki je ustvarjen za
vesele ljudi, ki ga ljubijo. Tako ne-
kako se je poslavljal od nas pred-
pust, ta presrecni cas, ki ga je vse-
mogocni nekoliko prekratkega ustva-
ril. Komaj je prisel, pa je Ze zopet
izginil. Kako so se ga veselila de-
kleta, kako so ga bili veseli ubogi
“‘peclarji”, a Sel je od nas, ne da bi
nas izpeljal iz samotarjenja v prijet-
nejse zivljenje.

“Tako tarnamo sedaj otozni in od
Sveta zapusceni samci in samice. Se-
veda, mi se ne vprasamo, kdo je te-
ga kriv, toda ¢e bi vso stvar na-
tancneje premislili, bi _videli. da
Smo si sami krivi in nihce drug. Ali
ni res tako, Joze, Miha, Janez, Ma-
rica, Francka in Poloncka? Ivan,
ali si nista z Anico vedno pomezi-
kovala? 1In ti, Miha, ali nis; imel
vedno na jeziku, da bi vprasal Ma-
ryvs kdaj se bosta vzela? Evo jih
dokazov! Krivi smo sami! Toda
ne tarnajmo, ker $¢é ni vsega konec
in bomo Se lahko popravili, kar smo
zamudili.

' Ifa}mr je izginil predpust, tako bo
1zginil tudi dolgocasni post.- Nara-

\:_a se bo kmalu odela v novo obla-|
¢ilo in stopila bo pred nas, v vsejl

svoji lepoti in krasoti, od vseh ljub-
lje.na pomlad. To je cas, ko zacéno
pticice plesti svoja gnezda, ko zac-
no rozice dvigati svoje glavice in ko
zadobi vijolica svoj prijetni duh.-——

Tedaj. pa, druzba samcev in samic,|

glave kvisku! Imejmo odprte oéi
in uSesa za vyse, kar se godi na sve-
tu! Pohitimo, da nas pust tedaj,
ko bo drugi¢ potrkal na vrata, ne
najde taksnih, kakorine nas je pu-
stil letos, ko se je poslovil od nas !
Naj najde nas vse, ki smo 3Ze fantje,
l;noie, in vse, ki so sedaj dekleta —
zene. Tako bomo prevarili zvitega

pusta, ki je letos nas prevaril.

Cheer up girls,
'Cheer up boys!
Spring is coming

And lent will go away.
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To “malenkost” hoéemo Chicadki Slovenci zbrati za nas

]Nﬂn@dni])onlﬁnszSknnnnduyibﬁL'

In te dni gredo nasi navduseni in rodoljubni Slovenci okrog po naselbini
kakor marljive cebelice in zbirajo za ta veliki in vzviSeni namen. Kljuke
pritiskati ni prijetna stvar. Posebno ker smo ljudje tako strasno razlicni.
Ker nekateri ne morejo drugace, kakor da se obregnejo ob vsako stvar, pa naj
je Se boljsa. Vendar tolikega navdusSenia za kako stvar, naj si bode nar?dna
ali cerkvena, slovenska naselbina v Chicago Se ni bila prica, kakor ga je te
dni, ko se je sprozila miselj za nas Narodni Dom in za Slovensko §9!9.. Iq
kako bi ne bila. Kaj bomo res mi Slovenci pustili da bodo naSi otrocici revni
in zanicevani beracki, ki si bodo morali Se dalje svojo vzgojo in svoj poduk
BERACITI pri Nemcih? Kaj bomo res Slovenci tako malo zavedni, da
ne bomo toliko Zrtvovali,-da bomo svojim lastnim otroci¢em dali lastne Sole?
Ce so jo zmogli Nemci, pa bi je mi ne? Ne! Ne! Ne bojo veé gledali po
strani nasih otroci¢ev po tujih Solah! Ne! Doma v lastni Soli jim bomo
dali poduka in vzgoje, da jih bodo vzgojevale naSe lastne uéiteljice pod naSim
lastnim nadzorstvom in pred nasimi lastnimi o€mi in za nas!

By golly! Sram bi lahko bilo vseh tiso¢ Chicaskih Slovencev, ki spa-
dajo kot farani k svetemu Stefanu, da bi jih tiso¢ ene Sole ne zmoglo? Tisog,
pa bomo pustili otroéic¢e v tuji Soli?

Tega pa Ze ne! Stokrat ne! Kaj ne, Chicaski Slovenci, da ne!

Da bi nasi otro¢i¢i morali biti beracki po tujih Solah, stokrat ne!

Zaéeli smo! Lotili smo se velkega dela in izpeljali ga bomo! :

Zato, Chicaski Slovenci, Se enkrat, apeliramo na Vas, pogum! Nap_rej!
Ni¢ ne glejmo ne na levo, ne na desno. Res nas ni dosti, ki smo na\:dusem
za nas napredek. Res je velika veéina, ki gledajo samo od. strani, kaj bor}lf)
dosegli. Le naj! Mi pa gremo naprej in bomo Sli naprej in Sola mora biti,
inp narodni dom mora biti in bo! Pa je Amen! Y 5

Kdor pa izmed Chicaskih Slovencev si z nami tega ponosa in teh ml§!l,
k nam! V na$ krog! Sezi v Zep in daj, kakor smo Ze mi vsi dali, kakor jih
je dalo Ze lepo Stevilo. 3

Imamo med seboj kaj “slakerjev’”? imamo kaj takih, ki se bodo sedaj
skrili pod postelj, ko je treba seci v zep? Well, come on! I\tdo j? ta slaker?
Hej, kdo hoce biti med nami zadnji? Kdo hoce biti "parazxt”. ujedavka, da
se bode mastil za tuje zulje? Come on! Pokazejo se naj sedz.;J! - .

Ne bo jih veliko, vsaj med zavednimi katoliskimi Slovenci v Chicago jih
ne bode veliko! ‘

Kako nas veseli in kako s ponosom to sporo¢amo vsem rojakom, da smo
nasli med Slovenci v Chicagi navdusSenje, kakorSnega si nismo mislili, da smo
nadli plemenitih in navduSenih sre, da smo ponosni. Dalo se bode vgliko do-
sec¢i. Koliko jih je podpisalo po sto, po petdeset. Da, velika vecina ima pet-
deset ali vec. : i o

Rojak, brat, pri tebi so morda tudi Ze bili nasi zastopniki. Morda jim
nisi ni¢ dal, ker Se nisi prepri¢an ali se bode res kaj deseglo ali ne! Povemo
ti, da je Sola zagotovljena. Morda si se do sedaj Se pomisljal! Come on!
Pokazi sé Se ti! Ne ne smes biti zadnji! Ne bodi ““slacker™. ‘

Odbor za zidavo Slovenskega Narodnega Doma
in slovenske Sole v icago, Il

Distrikt 1. Kolektorji: Mr. Frank Banich in Mr. Frank Grill in Mr. Math
Grill, 22. Street od Ashland do Robey Street.

Distrikt 2. Kolektorja: Mr. Anton Stonich in Mr. Anton Brodarich, 22.
Street od Robey dalje proti Cicero. 21. Place enako. .

Distrikt 3. Kolektorja: Mr. Joe Beribak in Mr. Frank Zokalj, 22. Place od
Wood Street do Robey Street.

Distrikt 4. Kolektorja: Mr. Peter Prah in Mr. Andrew Batistig, 22. Place od
Robey dalje.

Distrikt 5. Kolektorja: Mr. Maks Omerzel in Mr. Jos. Jenskovec, 23. Street
od Wood do Ruhc_\'.

Distrikt 6. Kolektorja: John HorZen in Mr. Leon Mladié, 23. Street od
Robey dalje proti West.

Distrikt 7. Kolektorja: Mr. Math Grill and Mr. John Verbis¢ar, Kroll Street,
Coulter St., 23. Place, Blue Island od Robey dalje.

Distrikt 8. Kolektorja: Mr. Jos. JenSkovec in Mr. Maks Omerzel, Blue Isl-
and Ave. od Ashland do Robey, Wood Street, Lincoln Street in
Robey.

Distrikt g. Kolektorja: Mr. John Kosmach in Mr. John Gottlieb, 21. Place
od Ashland do Robey.

Distrikt 1o0. Kolektorja: Mr. Jakob TurSi¢ in Mr. Math Baskovec, 21. Street
od Ashland do Western Ave.

Distrikt 11. Kolektorja: Mr. John Stayer in Mr. Peter Kure, vse ulice med
Ashland do Halstead in od 22. St. do 18. Streeta.

Distrikt 12. Kolektorja: Mr. Justin Pavlin in Mr. Anton Sinkovec, vse ulice
Ashland in Western in med 20. Streetom in 18. Streetom.

Distrikt 13. Kolektorja: Mr. Stefan Kocet in Mr. Andrew Jelenéi
od Ashland do Lake (do jezera) med Grand in Divisi

Distrikt 14. Kolektorja: Mr. Jos. Ray in Mr. Peter Vrasi¢, vse ulice med
deverno od Division Ave. ’

Distrikt 15. Kolektorja: Mr. John Horvat in Mr. §tefaq Kolenko, vse ulice
juzno od 12. ulice in med Halstead in Lake (jezerom).

Distrikt 16. Kolektorja: Mr. Andrei Glavach in Mr. John Klajderman, vse
ulice severno od 18. ulice od 16. ulice in zahodno (West) od Ash-
land Ave. '

Distrikt 17. Kolektorja: Mr. Frank Kosmach in Mr. Anton Bogolin, cel
Cicero.
Distrikt 18. Kolektorja: Mr. Anton Banich in Mr. Math Grill, vse ulice West
od Western Ave. proti Cicero.
Distrikt 19. Kolektorje: Mrs. Helena Kusar, North Side. o .
Distrikt 20. Med fanti kolektorji: Mr. John Petrov&i& ml., Mr. Frank Sinko-
* vec in Mr. Frank Gerbais. i '

Distrikt 21. Med dekleti kolektorici: Mrs. Vera Ferkul in Mrs. M. Blay.
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Kovag.
(Kon_ec_.) ¢

Ko ;e moz koncal svo;o povest,
sem si mislil: “Ce je vse to res,
kar si mi pravil, bil si med tolikimi
uradniki pa¢ — bela vrana”. Dejal
pa sem: :

““Kitajska se sedaj preustroja in
prenavlja. Saj dobre volje vladi v
tem oziru ne more nihcCe odrekati.
A dokler ne izgine sedanje podkup-
ljivo uradni$tvo iz povrsua, toliko
¢asa s pravo preustrojitvijo ne bo
ni¢. Moz tvojih zdravih nacel po-
trebuje sedaj vlada”.

‘““Veseli me tvoje pnznanje. Zal,
da sem se rodil trideset let prera-
no”.

“Ali si v tem casu, kar.bivaé tu-
kaj, zvedel kaj o svojem bratu?”
vprasam.

‘““Pa¢. Pred petimi leti sem cital
njegovo ime na nekem razglasu. Ta-
ko sem po nakljucju zvedel, da se
je povzpel do ¢asti pedkralja. Saj
se je tudi lahko;; denarja mu za to
ni manjkalo. A ni ostal dolgo v
Santungu, kajti potem nisem nic¢ ve¢
videl njegovega imena na razgla-
sith”.

“Drugega torej
njem?”

“Kako? Casopisov ne berem in z
ljudmi ne obéujem. Edine novice
so zame vladni razglasi, ki zaidejo
véasih v to gorsko zatisje”.

“Ce je bil podkralj Ju, ki je pred
‘petimi leti nekaj ¢asa vladal v San-
tungu, res tvoj brat, potem ti pa
jaz lahko postrezem s par novicami
o tvojem bratu”.

“Prosim ; veselilo me bo”.

““Podkralj Ju, tvoj brat, je bil le
malo éasa v Santungu. Ker je bil
oc¢iten pristas boksarjev in je tlacil
kristjane, kjer je le mogel, ga je
vlada v Pekingu na prizadevanje
francoskega poslanika, zaScitnika
katolicanov na Kitajskem, preme-
stila v San-si. A tudi tukaj je na
tihem podpiral boksarje na vso moc.
Ko so naposled vstasi nastopili zma-
govalno in se je z njimi strinjal ce-
lo cesarski dvor, je tudi podkralj Ju
ocito pristopil k boksarjem. Hinav-
sko je zvabil dva Skofa, nekaj misi-
jonarjev in sedem evropskih misi-
jonskih sester v svojo palaco, ces, da
more le tako jamciti za njih popol-
no varnost. Ko je imel vse varno
pod klju¢em, jim je pa kar naen-
krat zapovedal odpovedati se kato-
liski veri. Ker tega nihce ni storil,

nisi zvedel o

je dal kar na mestu vse grozno po-
moriti; enemu izmed Skofov pa je
preklal glavo z lastno sabljo”.

Z izrazom najvecjega presenece-
nja je starec zrl vame in ko sem

-

| kazen.

f

—

] svoje pripovedovanje za hip preki-

nil, je globoko zastokal:

“Liobudei (vzlik, ki ga rabi Ki-
tajec v slucaju silnega zacudenja,
kakor tudi velikega strahu. Razme-
ram primeren je tudi njegov po-
men: ‘‘Je li mogoce”, “Grozno!” i

t. d.) — je li to mogoce?” — In ta-}

koj nato pristavi: “Da, da; zmo-
zen je bil takega dejanja!”

“Prav tako se je zgodilo”, pripo-
mnim jaz.

“In kaj potem?”

“Tudi njega je zadela pravicna
Pri sklepanju miru je bila
ena prvih zahtey evropskih diploma-
tov, da se med drugimi tudi bivsi
podkralj Ju kaznuje s smrtjo. Za-
man je bilo vse prizadevanje kitaj-
skih veljakov izpremeniti to kazen
v dosmrtno prognanstvo . .. Cesari-
ca mu je potem narocila, da naj se
sam zastrupi. Ker tega ni maral
storiti, mu je nalas¢ zato najeti vo-
jak pred domacim pragom — pre-
klal glavo . . .”

“Liobudei, liobudei . .

Starec se je naposled pomiril in
vzdihnil:

“Nebo je pravicno!” (Kitajski
pogani caste nebo kot svoje najvis-
je bozanstvo. Zato ta vzklik.

Glas, s katerim je izrekel starec
te besede, je jasno izrazal neko cu-
stvo tihe zadovoljnosti, a brez vsa-
ke sledi zloradosti in mascevalnosti.
Kaka razlika med znacaji dveh rod-
nih bratov!

Meni pa je nekaj reklo: Kuj ze-
lezo, dokler je vroce, in uporabil
sem ugodno priliko ter dejal: ‘‘Vi-
dim, da ti je bratov strasni zlocin
in njegov zalostni konec povzrocil
veliko zalost. Moz tako plemenite
duse je pac¢ vreden boljSe usode ka-
kor je tvoja. Ali nisi Se ni¢ premi-
sljeval o katoliski veri? Popolnoma
neznana ti gotovo ni”.

“Nekoliko jo pad poznam. Moj
prijatelj mi je veckrat govoril o nji.
Dal mi je tudi nekaj verskih knjig,
a tacas vsled obilnih poslov nisem
imel ¢asa baviti se¢ Z njimi. Ob pre-
selitvi povodom ocetove smrti pa
sem jih izgubil — ne vem kje”.

“Ce ti je ljubo, ti Z njimi lahko
postrezem™.

“Dobro! Poslji mi jih”.

““Takoj jutri jih dobiS”.

Med tem se je ze zmracilo. Mo-
ral sem sg posloviti. Pred odhodom
me starec prime za roko in pravi:
“Prosim, da nikomur ne pravis mo-
je zgodbe, niti, da sem sploh izpre-
govoril s teboj kako besedo. Ho-
¢em ostati v oceh tukajSnjega prebi-
valstva tudi zanaprej — mutec. Ta-
ko mi je mir pred svetom zagotov-
Ben'... "

Potekla so ze tri leta, odkar sem
se seznanil z zagorskim “mutcem”.
Se vedno samuje in slika v svoji ma-

»”

likovalnici. Verske knjige, ki sem

SLOVENCEM V JOLIETU!

Naznanjamo, da kdor si Zeli v Jolietu in tamkajsni okolici
Mohorjevih knjig, raznih molitevnikov ali drugih povestnih
knjig in karkoli spada v podrocje naSega podjetja, naj se
obrne na nara tamkajSna zastopnika:

MARKO BLUTH,
505 N. Bluff St.
EIET, TLL. p

JOSEPH MUHIC,

506 Summit St.,
JOLIET, ILL.

-, Oba gg. zastopnika proporo¢amo kar najbolje cenjene-
mu obéinstvu v Jolietu in okolici.

SLOVENIAN FRANCISCAN PRESS,
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. ROJAKOM V SHEBOYGAN, WIS.!

Kndariahtepoohtide?rvstarodomovmoseobrmtena
; rojaka

mu ph podanl tudi prebu-a. O tem
sem se prepri¢al lansko leto. Na
izpreobrnitev pa se ne misli, Pac
hvali kricanske nauke, da so lepi,
a pravi, da bi tudi nauki starih ki-
tajskih modrijanov osrecili cloveka,
ako bi zivel po njih. Milost prave
vere je pac mnajvecji dar bozji . . .
Do sedaj so prave bele vrane oni
mandarini, ki so se izpreobrnili h
katoliski veri. Upajmo, da postane
nas zagorski ‘‘mutec” navsezadnje
tudi v tem oziru med kitajskimi u-
radniki — sre¢na izjema.

RAZNE VESTI 1Z CLEVELAN-
DA.—LJUBEZEN MED MA-
TERJO IN SINOM.

V naselbini kakor je nasa, se ved-
no veliko prigodi. Zivljenje je raz-
noliéno in tako so tudi posamezni
dogodljaji raznovrstni. Nad neka-
terirhi se zgrazamo, druge obcudu-
jemo, druge zopet premisljujemo:
Takoj po novem letu so se zaceli

pri nas sami izredni dogodki. Ze
v prvem trenotku novega leta nas
je z grozo napolnila strasna novica,
ki je prisla prej na dan kakor je iz-
slo solnce, namrec, da je padlo v
smrtno zrelo 6 oseb, ki so se vra-
cale iz veselega sestanka, kjer so se
poslavljale od starega leta.

Predno je minil novi- mesec Ja-
nuar, se je odigrala v isti okolici
druga nepricakovana tragedija, spo-
ceta v lahkomisljenji glavi mlade-
nica, ki bi bil preskrbljen s premo-
zenjem za vse zivljenje, pa ni hotel,
temvec si je raje vzel zivljenje za
malenkostno in niévredno stvar in
svoji ljubec¢i materi zagrenil Zivlje-
nje do smrti. Njegov zgled je po-
snemal njegov tovaris, ki je neko-
liko dni pozneje storil enako v ne-
izmerno zalost svojih starSev in ce-
le druzine.

Od tedaj smo imeli ve¢ slucajev
smrti v raznih letih starosti. Glav-
no, kar sem pravzaprav hotel po-
rocati, pa je smrt Mrs. Ane Princic,
matere Rev. Antona Princ¢ic. Umrla
je v nedeljo 6. februarja v Charity

bolnici ob strani svojega sina duhov-
Lnika, ki ga je tako iskreno ljubila in
ki je zanj vse svoje zive dni skrbe-
molila, da bi bila tdko sre¢na
docakala njegovega masniStva.
Njena molitev ni bila zastonj.

Ze pred mnogimi leti, ko je sin
zacel Studirati,

la in
in bi

bolezen, ki ga je napolnila s stra-
hom ter ga prisilila, da je moral za
dalj casa prekiniti Studije. Mati je
neprenehoma molila z velikim za-
upanjem. Tako je preteklo vec let.
Sin je dosegel masniski stan, ne-
isprosna bolezen pa se je zopet in
zopet oglasala. Bilo je kakor bi se
vriila borba med maternimi prosnja-
mi in molitvami na eni strani in med
sinovo boleznijo na drugi strani;
je trajalo zopet vec let.

Mati se je velikokrat izrazila:
“Ko bi vsaj jaz umrla prei, da ne
bi videla sina umirati!” V letu 1918,
kmalu po nastopu duhovske sluzbe,
je od3el sin dale¢ na West radi bolj
ugodnega zraka. Lo¢ila sta se z ma-
terjo le telesno, v duhu pa sta osta-
la eno. Tako je minilo par let. Ma-
t1 je zacutila telesne bolesti; zdrav-

to

nik ji )e svetoval, na, gre v b

-

nico in,se da operirati. DruZina Pri

tajno in da bi sin-duhovnik ne
del, da lezi mati v bolnisniei.

je bil pri n]em. Slucaj pa )e hotel,

sta. Pismo se glasilo: ‘Mati je
sreéno prestala operacijo in se po-
vrne v kratkem zdrava na dom”. To
je bilé zanj dovolj. Takoj je pre-

tu: ‘“Zakaj mi taji§ materino bo-
lezen?” Sklep je bil storjen;; cez
dva dni sta odrinila iz bolnice sv.
Antona, Denver, Colo. — Spotoma
je bolni duhovnik pripomnil: “Bo-
lje in ceneje je, da me vozijo Zive-
ga kakor pa mrtvega”. V Cleveland
sta dospela v pedeljo 31. jan. zvecer.
Druzina Prinéi¢ je bila v silno tez-
kem poloZzaju. Njemu se niso upa-
li povedati resnice o materinem sta-
nju, ravno tako pa tudi mati ni sme-

lega, ker bi to samo poslabsalo nje-
no ze itak skrajno kritiéno stanje.
Ob njegovem prihodu so bili pri-
pravljeni na vse; ;tudi za prostor
je bilo ze poskrbljeno vy*isti bolnici.
Mati je bila zelo zelo bolna in ni
mogla iz postelje, sin pa zmucen od
'olge poti, da se ni mogel niti na
noge opreti. Ona je sréno zelela, da
bi Se enkrat videla svoja dva sina,
ki sta nekje dale¢ na zahodu. Na-
vzocim so prisle solze v oéi. Za
trenutek se pokaze sin Avgust, ki je
spremljal duhovnika. Mati ga je
gledala z najvec¢jim zacudenjem. —
Njena bolecina je otrpnila. Govori-
'a je po tihem o Bogu in njegovih
sklepih in kako je dober, ker jo je
uslisal. Bolecine so ji veckrat pre-
trgale besedo. Slednji¢ wvsklikne:
“0O, ko bi Se Antona videla!” — “‘Je
tudi tukaj”, pravi Avgust. “Torej
je Bog uslisal mojo molitev”, odvrne
mati. ‘‘Kaj se hoc¢emo mi nespa-

‘hi ga vzugali v njegovih sklepih”,

ga je napadla kruta
. objeli.

metni ljudje z Bogom pri¢kati, da

je govorila dalje s treso¢im glasom
in polnim bolesti, kaiti radi operaci-
je zelodca je silno trpela kadar je
govorila. To no¢ ni mogla veé po-
¢ivati. Duhovnik je ostal eno nad-
stropje nizje.

Drugi dan so pripeljali sina k ma-
terini postelji. Ljubeci srci sta se
Drug drugega sta tolazila in
spodbujala nositi tezki kriz, kakor
je to volja bozja. Veckrat cez te-
den so sestre pripeljale sina k mate-
rini postelji, da je opravljal molitve
pri nienem velikem tepljenju. Ta-
ko tudi v nedeljo dve uri predno je
mati umrla.

Njen pogreb je spremljalo iz cer-
kve sv. Vida 7 duhovnikov in veli-
ko ljudi od fare sv. Tomaza, ki v
njeni bliZzini stanuje druzina Princic.

To je bilo na pepelnicno sredo
zjutraj. Sprevod se je pomikal na
Kalvarijo.

Druzina Princi¢ ne bo izlahka po-
zabila svoje dobre matere. Z odkri-
tim srcem ji izreka sozalie vsak,
kdor je poznal Zivljenje te druZine.)

Anton Grdina.

na mene. V zalogi imam

dajam tudi vsakovrstno

»

—=» Pozor!

— Kadar potrebujete raznega pohistva, obnite se
droce. raznovrstne peéi za plin, olje in premog. Pro-

stroke. Ravno tako imam v zalogi tudi vse automo-

bilske potrebséine, kakor tudi vse potrebne predme-

te za napeljavo elektrike. Svoje blago razpoSiljam
~ po celi Ameriki. PiSite Se danes po nas cenik!

A. M. KAPSA

(General Hardwe store)
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najfinejSe postelje in mo-

orodje za vse rokodelske

2004 Blu Island Ave

éi¢ je skrbno cuvala, da bi vse ostalo !

VM@,
pnsma so pisali na brata Avgasta, ki |lja

da so eno pismo pomotoma naslo-|
vili na duhovnika, mesto na Avgu— =

la videti sina, shujSanega in prepa-’

gledal celo situacijo ter rekel bra-|

YASA

N
! »t,,‘,

bo zgledala kot nova ako io
te mam Cistiti, barvati ali
Mi tudi Vaso staro obleko
dimo po novi modi.

FRANK'S DRY

COLLINWOOD — Pt
15513 WA '-H

SLAVNEMU D]
naznanjam, da
in napel]u]em ‘_j
nove cevi, kakor o

lefonu, ali pa ¢e pr
bno na: e
2042 W. 22nd St, near E
Ave.,

Tel.: Canal

Izvrsujemo
VISA ZIDARSKA
Kadar mislite graditi

ve ali kako drugo poslopj

| se na nas, da-Vam damo
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Protlverskl fanatizem v Jugoslaviji

Te dni smo &itali v starokrajskih listih, da se tam resno pripravljajo
“ma boj proti duhovnistvu. Mej drugim smo Citali tudi clanek nekega
prof. Cicvarica, ki svetuje, naj se za sedaj duhovs¢ina samo “podrzavi”,
4o se pravi, naj drzava naredi duhovscino samo kot del drzavnéga urad- 7
mistva. Po tem nasvetu, ki je gbtovo jako simpaticen tudi Srbom, kajti
mjih popje so itak samo vladni uradniki, naj bi drZrava smatrala duhovni-
ke popolnoma za svoje uradnike, ki jih vlada placa in jih seveda tudi
sama nastavlja, Se bolj kakor Je to bilo pod Avstrijo, ki morajo pa zato
sluziti samo vladi.

Upamo, da bo katoliSka duhovicina v Jugoslaviji toliko znacajna, da
bo vsak tozadevni predlog odloéno odklonila.

Res je, da bi bilo na ta naéin reseno vprasanja duhovskih pla¢, kajti
w tem sluc¢aju bi vlada skrbela za nje.

Res je, da se na ta nacin duhovniku prilirani neprijeten posel bera-
<enja po fari, ko zbira takozvano biro, kjer ¢uje marsikako britko ali celo
sramotno.

Res je, da bo v teh ¢asih protiverskih gonj se tezje dobiti od ljudstva
potrebnih prispevkov, da si bo duhovnik ohranil svoje zivljenje.

Vse to je res in Se marsikaj druzega enakega je res.

Toda vkljub temu pa ostane resnica, ki je nad vse te “res je” in ta
je, da mora duhovnik ostati svoboden in neodvisen od vseh Zandarjev, po-

licistov, §kl’lcev in beri€ev in tudi vladne politike, ako hoCe v resnici iz- |\, 5n0sti in navdnse nj

» vrSevati svojo vzviSeno misijo, ki jo ima kot duhovnik Gospodov.

Z zalostjo in strahom je moral vsak zavednf in posteni Slovenec gle-
dati zadnja leta, kako je rapidno padal vpliv duhovnika med slovenskim
Jjudstvom. Sovrazne moci so se spravile pred vsem na duhovnika in ga
ileprestano blatile, da bi ga narodu pristudile in ga mm odtujile. Kaj se
pa to pravi?

Ali se ne pravi to, vzeti narodu vodmka na njegovi cesti kvisku, k
idealom, k poStenemu, cistemu in cloveka vredneniu zivljenju? Al se
to ne pravi narod oropati onih braniteljev njegovih najsvetejsih svetinj in
zakladov, ki so podlaga njegovega napredka, in sicer pravega napred
ka, prive srece, da, njegovega obstanka?

Potegnigno vsporednico dveh katoliskih narodov, ki se borita prav-
kar za svojo neodvisnost in svobodo: Ircev in Slovencev.

Irski narod je strogo katoliski. Njemu je njegov katoliski duhovnik

- sveta oseba, duhovni oée in vodnik.
~ Slovenski narod je tudi katoliski.
“‘prokleti far”.

* Zdaj pa poglejmo, kako se irski narod bori za svojo svobodo in kako
se bori slovenski narod!

Irski narod rodi moze alla McSwiney, junake, ki napolnujejo ves svet
z obcudovanjem in spostovanjem, ki ob strani katoliSkega duhovnika kot
svojega vodnika in tolaznika umirajo za svoj narod.

Slovenski narod ima pa polno raznih Kristanov, Zrjavov i. dr.

Da Srbijanci nastopajo tako samozavestno, ali ni tému vzrok to, ker
wvidijo, da-smo narod slabic¢ev brez velikih moz, brez moz alla McSwiney,
brez moz, ki bi se do skrajnosti zrtvovali za pravice svojega naroda, ki
bi se ne bali smrti za svoj narod?

““Sacerdos constitutus est pro populo”. ‘‘Duhovnik je nastavljen za
ljudstvo in sicer od BOGA. Katolisko masnistvo je bozjega izvora, je
~ bozja naredba in zakrament svete katoliske cerkve in duhovnik je po-
wvzdignien na vzviseno mesto poslanstva hoZjega, ‘*Ambassador of Christ”
—“Kristusovega poslanika™, ki ima dolZnost Vvoditi ¢redo bozjo. Zato,
kako je napacno, kako slabo, in kako se mascuje na sveti katoliski cerkvi,
kjer se kaka vlada zacne umesavati v nastavljanje duhovnikov, kjer se!
«duhovniStvo poniza v sluzbo navadnega vladnega “Skrica” ali ‘‘3ribarja”.
KRako naj ima ljudstvo spoStovanje do svojega “duhovnega oceta” ako
©opazi, da je ta “oCe” samo suzenj tistih ‘‘Skricev” in “biricev”, ki jih
samo tako tezko vidi, kateri so mu tako pristudeni? Kako naj poslusa
w nedeljo besedo bozjo iz ust suznja teh Skricev in biricev? Ali si ne
6 mislil:: ““Ej, saj vem, zakaj me tako ué¢is! Ti si tajni policist Skri-
cev, da me Se tu v cerkvi za nje slepisS in pomagas kovatl v verige neka-
~ terih sleparskxh visjih politicnih krogov”.

KakSen je tak uradni katolicizem, katerega Vvodi uradna, v suzZnost
skricev in biricev ukovana duhoviéina, vidimo na Franciji. Kaksne sado-
we je tam rodil? Ppgleimo v Meksiko! Poglejmo v staro Avstrijo! Po-
gle}mo v Italijo! Poglejmo v vse drzave, kjer so tako “sreéni”, da imajo
tako ‘‘vladno” duhovséino! !

Hig > Najbol, to vidimo mi tukaj v Ameriki, kjegzxvnmo skupa; za najraz-
,lléne'ﬁnu narodi v #ni hisi.
Irci, brez uradne duhgqvsine, Nemci iz rajha, kjer so bili katoliki v
Mnun boju s Protestanti, Poljaki iz Rusije, kier so bili zatirani: kako
bdobn katoliki so to! Kako tukaj napredujejo! Kako krasne cerkve ima-
ioi Kako malo so ﬁh preslepili protxverskx fanatiki!
Pogle,mo pwltalxjane! Ali msmo ze veckrat ¢uli, da so sramota ka-

Toda njemu je njegov duhovnik
$ -

-
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vaem vse naroslc, ki so pn§h iz bnvseAvstnje'
Cilen mda %si ne “roman catholic” temveé ‘‘aus-
,to se Je rmo nobeno nedel)o k ntasx, vsak petek meso,

protiverske liste,, delati protx duhov-
iliki, pajdahtx se z najveéjimi sovraz-
g Stwi imenovati vero sam hum-

a’ spet iti k spovedi in rg‘.t tam:

"Cleveland -- Bela Ljubljana.

Ah ni tak khtohc:zem gnila rana na WMWEWw
ne bilo bol;e za take ljudi, da bi ne bili katoliki? Vsaj tudi v resmq ni-
$0, to so samo moderni pogani, “nasminkani” z moko katoﬁc:zma, hic
pa samo na zunaj. Pfej, pred takim katohcwmom! :

—
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In tako je povsodi in vedno, k)erkoh je dnhovscma ponuana v tla- elo

\adne drzavne uradnike, to je v Skrice m birice.

In v to hodejo ponizati jugoslovansko duhoviéine.
Zato smo pa prepri¢ani, da se bo naslo dovolj skofov in duhovnikov
v Jugoslaviji, ki bodo rekli:
vsakdanji kruh, raje bomo $li v tovarne, si ‘ga zasluzit, kakor pa da bi
dali zvézati besedo boZjo, ki nam je izrodena po zakramentu masnis
posvecenja. Raje smrt, kakor pa- izdati bozZjo sveto stvar, katere sluzab-
nikih smo, kakim beri¢em ali Skricem !

In ako bo naSa mukotrpna jugoslovanska katoliska duhoviéina, ki
je rodila Ze toliko krasnih zgledov junastva in srénosti, ko je $lo za obram-
bo érede bozje in zakladov bozjih veénih resnic, ki jih ¢uva in deli narodu,

odlocna v tem odloéilnem boju, da ne bo popustila niti za picico, je zmaga
gotova na njih strani.

In to ji pomozi Bog!

o
.

Amerikanski Slovenci, ki Zive po drugih naselbinah, ¢estokrat govo-
s ponosom o slovenski metropoli v Ameriki, b clevelandski naselbini, ki
poment za nas drugo belo Ljubljano v nasi novi domovini Ameriki. Dal

je temu res tako, bo§ prav spoznal Sele tedaj, ko se bos preprical na last-
ne oci.

v Cleveland, in ‘postnneﬁ za
trenutek na St. Clair ulici, kjer prevladuie na3 jezik, bos razo¢aran in bos
prvi hip mislil, da se nahajas nekje na Slovenskem. Vsaka beseda, vsak! :
klic; vse, vse je slovensko. I\aku bi se clovek ne cutil sre¢nega sredi ta-
kega kraja! — “Hej, Ancka, hej, Mici, JoZe in ti, Tonéek! Kam jo pa
mahas, kje si pa bila, odkod pa prihaja3?” se ¢uje na vsakem oglu na St.
Clair ulici. Le Skoda, da presneti “‘suhaci” nastopajo s tako silo po tej
drugi slovenski metropoli. Ko bi teh ne bilo, bi slisali tudi one, katerih
petje bi se razlegdlo v noc in ki bi njuh glas bucal nad tiSino Eriskega je-
zera. Pa kaj hocemo, ¢e “onile tam” zahteva tako. Drago mu! Mi smo
z njim ‘‘no matter, if he is right or wrong".

Ko prides v amerisko ‘‘belo Ljubljano”,

et

Posebno se c¢loveku dopade, ko vidi toliko trgovin in to veletrgovin
in podietij v rokah nasih slovenskih rojakov. To nam krepi naSo samo-
zavest in potiska na stran vsak dvom, da bi Slovenci ne imeli energije,

Da, rav-
5o v Clevelandu se ¢loveku okrepi vera in ljubezen do naSega naroda.

a za trgovine in razna velika podjetja.

Ker tukaj vidimo, da je Slovenec sposoben za vse;
nost in pomagal si bo.

samo dajte mu priloz-

Nobena slovenska naselbina v Ameriki nima tako lepe farne Sole,
kakor jo ima clevelandska. Cast Slovencem v clevelandski naselbini, ker
oni ¢uvajo s$vojo materino govorico! Otroci clevelandskih rojakov go-
vore tako gladko slovensko kot v stari domovini.

Razen Sole se Siri napredek tudi pofom raznih izobraZevalnih drus-
tev. Tudi v tem oziru clevelandski Slovenci ne zaostajajo, temvesd gredo
pred vsemi naprej. Razna dramati¢na drustva pridno skrbe za zabav-!'
ne priretitve, tako da ima obéinstvo dovolj domaéih zabav na razpolago.

Predvsem je vaZno za slovenski narod v Ameriki in sleherni Slove-
nec je lahko na to ponosen, da imamo v Clevelandu svoj lastni denarni
zavod, ki je v slovenskih rokah clevelandskih rojakov. Ta zavod deluje
pod imenom “The North American Banking and Saving Company”.
Mbrestuje vloge po 4% in ima Ze blizu 1,200.000 vlog. Te Stevilke same
povedo ve¢, kakor bi mogla povedati katerakoli beseda izgovorjena v

prid tega podjetja. ‘Podjetje, ki je v rokah takih moz kakor ta denarni
zavod, mora napredovati. Ze sama imena teh moZ nam garantirajo, da
“The North American Bank” napredovala in povzdignila s]oxensko
cast pred drugimi narodi v Ameriki.

})()

Slovenci v Clevelandu, okolici in po celi Ameriki, ki nalagate svoj
tezko zasluzZeni denar po raznih tujih zakotnih bankah, ki jih niti ne po-
znate in ne veste, na ¢em té€meljijo, sedaj imate priliko, da trgujete s pod-
jetjem, ki je zanesljivo in v rokah nasih lastnih dobro poznanih rojakov/] .

Podpirajmo sami sebe, drugi nas ne bodo! Vzemimo si k sren ge-
slo: “Svoji k svojim!”

Ko pride c¢lovek v tako naselbino, si ne Zeli drugega, kKakor da bi ved-
no ostal v njej.

Zato pa naj Zivi in raste nasa bela Ljubljana v Ameriki — slovenski
Cleveland!

“
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Chicago, IlIl. — Odkar sem zad- NAROCA]TE IN PRIPOROCA]J-

nji¢ porocal o nasi kegljaski ligi, se TE LIST “EDINOST”!
je pri nas precej spremenilo. Zdaj,

i Louis Co., Minnesota:

- ““Raje gremo od hiSe do hiSe beracit svoj| _ -

spommjal; na
Morebiti nimate 1
skega lista pri hiil. A
varnosti, da pride h
teliikrscanske vere in
i proti krS¢anstvu?
te doma lepe krscamke
so “Ave*Marija”, “Edi
snik Presv. Srca Jez
nase lastne Novine in
iz starega kraja, je to 1
za Vas same. S tem, da
kricanskim listom, pon
Sirjati kricanstvo. Paodaj;
delo vsi! Kdor ima liste
pokaze drugim, tey jih
ja, da se bodo nars&éili.
bldgor in dobrobit sebi, s
prijateljem! ILe naprej! Bog
bo pomagal pri vsem delu. ,
Zbudi se, dragi kriéenik, in
ge v boj za sveto vero! Pg
se, da smo krs¢eniki! Le
bozjo pomoéjo po celi Ame
poslusajmo zapeljivih
boljSeviski kozi! | /
ANDREW GLAVAcm
1828 W. 22nd St., Clncago '

<
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Druitvq Sv. th in w ev
S.D Z. v Clevelandu, O.

V drustvo se sprejenu;o élani
do 55- leta, Za smrtnino se
varuje za $150, $300, $500, $
in za Rojaki ne odl
pak pristopite k drultvu Se d
Se drustvo Vam nudi najlepso
da se zavarujete za sluaj nesrece_

Za vsa pojasnila se obrnite na
tvene uradnike.

Predsednik Rudolf Cer
predsednik JoZef Zakrajsek, tajnil
Vidervol (1153 East G1st
land, Ohio), zapisnikar Jos. B
$ek, blagajnik Anton Baica; r

Anton Strnisa, Jos, Zakra jSek,
Kompare. J ek

Drustveni zdravnik: Dr. J' M,

Zastavomosa: John Jcrman
- Drustvo zboruje vsako
v mescu v Solski dvorani.

=

KJE JE MOJ SIN
Jakob Butala, doma iz Rodin &t.
fara Cernomelj? Pred Sestimi
je bival v Sheboyganu, Wis.,
pa je odpotoval v Montano in zd:
ni¢c ne vem, kje je. Komur
rojakov je'kaj znano o njem, n
blagoveli javiti, ali pa se naj
oglasi, ker bi od srca rad kaj
del o njem. V kratkem od POt
namrec¢ v staro domovino.
Steve Stalcer, P. O., Grean

ko se sezona ze bliza h koncu, se je
zacel Mladeniski klub postavljati na
noge. Pravzaprav bi ga moral zelo
pohvaliti, pa ga ne maram, ker se
bojim, da se ne bi zaradi hvale pre-
vzel in da se ne bi potem sreca zo-
pet obrnila.

Uspehi zadnjega tedna so:

February 1zth.
St. Stephens.
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F. "'k.osmach
J. Terselich

215
139
177

203
170
151
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156
168
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F. Merlak

168
156
125

.............

421
167
127
178
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KAKO JE ANTON KRISTAN
- PRISEGEL.

Belgrajska “Politika” poroca med

<dnevnimi posebnostmi: 'G. Anton
Kristan, narodni poslanec in bivsi
minister za obnovo in prehrano, ne
pripada nobeni veri. Ko ga je taj-
nik konstituante vprasal, katerega
<uhovnika naj mu poklice, da izvrsi
prisego: pravoslavnega, katoliskega, |
protestantskega ali mohamedanske-
ga, je g. Kristan odgovoril: “‘Po-
kli¢ite pravoslavnega, ta mi je naj-
manj mrzek!” Lepa prisega in le-
pa doslednost kapitalistiénega so-
cial-patriota! Kristan svoje karijere
na vsak nacin Se ne smatra za za-
kljuceno.

Zanimivo je vsekakor, da po svo-
jem. programu Kristan in njegovi
sodrugi taje Boga in kralja, pa so
vseenop obema prisegli,

GROZEN UMOR PRI TRZICU.

Na Hudem pri Kovorju se je zgo-
dil straSen zlo¢in, kakorSen se mor-
da v mirni vasici Se nikdar ni zgo-
dil.Nenadoma je izginila iz svoje hise
na Hudem posestnica Fajfer, vdo-|

va po umrlem Fajfarju, posestmku truplu umorjene sorodnice.

in gostilniarju v Sebenjah pn Tr-
7!CU 3

Sosedje so sumili, da je morda iz-|

vriila samoumor.
sod naokrog, a yse zaman. Slednji¢
pa so’ naShi njeno truplo v.lastni
kleti. Bila je umorjena in zakopa-
na pod kupom jabolk.

Aretirali so nekega Zupana, so-
sedovega sina.

voiakov, je vcasih pri umorjeni, ki!

Iskali so jo pov- |pa so n

Ta fant, ki je hili
znan delomrznez, odkar je prisel od [

,,,,,,

je bila sama v hisi, pomagal. V ¢&e-
trtek 13. jan. je izvrsil zloéin, izpral
kfi v vezi in truplo skril v kleti, na-
to je odsel domov in vzel kljuce se-
boj. Drugi dan je pokojno prisla
obiskat njena sestra in nasla vfata
zaprta. Zupan ji je povedal, da je
sla v Kran; k zdravniku. Ker je
ni bilo nazaj, so jo zceli 1skat1, mi-
sleci, da se je umorila sami. Na
toblasti in sorodnike so zaé&ela priha-
jati pisma z nienim podpisom, v ka-
terih je bilo receno, da se bo usmr-
tila, da pa vse premozenje zapusca
sosedovemu sinu. Pisma je seveda
jpisal morilec sam. Na podlagi krva-
lvih sledov so sumili, da se je izvr-
sil umor. Povsod so vse preiskali
in povsod je vneto pomagal iskati
morilec sam, ki je Sel zadevo tudi

je ni bilo v prvi kleti. Pozneje se je
eden oroznikov spomnil Se na dru-
go klet. Tu so nasli kup jabolk.
Oroznik sune z bajonetom v kup in
Sorod-
nik pokojne Andreéi Frelih iz Brezij
je nato odkopal kup in naSel v njem
Morilec
‘e v tem hipu hotel ubezati,
niki so ga vklenili.

potegne ven krvav bajonet.

a Oro-

Nesrecno zrtev zloc¢inskega pohle-
na Ll"(/]dh pri Mariji Pomagayj.

Razsipanje drZavnega denarja. —
V poslanskih krogih se je izvedelo,
da je minister Pribicevi¢c zapove-
dal vstaviti v proracun za Slovenijo
za prihodnje leto visok znesek za o-
koli milijon kron, s katerim bodo

35 o o o o ol o o o o o o o o o o o ol o e e o e o e o b X

cev v Ameriko.

dob oo oo b ook

Pisma naslavljajte vedno na:

1849 W. 22nd ST.,

oo o o oo o o oot chr o o oo oo of

: Vasa zadnja ura! |
ROJAKAM Sirom Amerike naznanjava, da sedaj prihajajo

zadnji dnevi za v
rodnike, prijatelje in svojce k sebi v
bo stopil v veljavo novi zakon,

ZKTO KDOR ima svoje ljudi v Stari domovini in bi jih

rad dobil k sebi v Ameriko, naj se nemudo-
ma obrne na naju doli podpisana, da Vam preskrbimo potreb-
ne listine, s katerimi bodo Vasi sorodniki mogli v

POMNITE pa tudi, da Vam bomo midva naredila take listi-

ne najceneje izmed vseh.

Zato obrnite se na nas, in prihranite si svoj denar!

JERIC & ZELEZNIKAR,

(Slovenska notarija.)

$¢$¢¢¢+¢$+¢¢¢$¢¢¢$**%*4***
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se one ki zele dobiti svoje so-
Ameriko. V kratkem
kateri be zagradil dostop tuj-

.

Ameriko.

CHICAGO, ILL.

LY
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PHQNE.

CANAL 2534-

‘Prepricajte se!

“Da mi resnicno izdeluje- .
mo najkrasnejSe Zenitovanj-
ske slike.

Da imamo na razpolago

M za slikanje najlepie poziche. .
| Da izdelujemo vsa dela toc¢-

no in po najzmernejsih_ce:
nah.

Vsem se priporoc¢am. ¥

sam naznanit oroZnikom. Ko so]
prisli dne 29. jan. v klet, je dejal|
Zupan: Tu je pa gotovo ni. In res

a zeljo sorodnikov pokopali| |

plaéam !judje, ki imajo nalogo ute-]
pavati nasim ljudem v glavo_narod-
no ujedinjenje. “Ta denar je v prvi
vrsti namenjen raznim liberalnim &i-
talnicam in podobmm drustyom za
utepavanje narodnega ujedinjenja.

Minister Pribi¢evi¢ dela torej po
mazarski metodi grofa Khuena in
Tiszé. Misli, da bo dosegel z denar-
jem to, kar ubija s svojim razdiral-
nim delom v dusah ljudi.

Ce hoée minister Pribi¢evi¢ ime-
ti kakega predavatelja o narodnem
uiedinjenju, potem naj si ga naroéi
n?lastne stroske in ta ga bo pouéil,
cesar on sedaj Se ne ve ali noce ve-
deti. Proti takemu razsipavanju dr-
zavnega denarja in sramotenju slo-
venskega naroda pa mora vsak za-
vedni Slovenec najodloéneje prote-
stirati.

Y VY WISNRY WY y——y
VINKO ARBANAS

CVETLICAR IN PRODAJALEC
vsakovrstnih
CVETLIC TN ‘ROZ
Izvrsujem vsakovrstne pogrebne
vence. Pri meni dobite najlepée Sap-
ke za zZenitovanje in druge slavnost-
ne priredbe. Priporotam se Sloven-
cem, kakor tudi vsem Hrvatom in

Slovanom v Chicagi in okolici.
West 18th St., Chievago, Il
Phone: Canal 4340.

Spracaflmsenfprmsenfiprmsenll;

1320

cvetu. Zagreéln hs I poro&jo i

da dobivajo zagrebski trgovci zop
napol ali pa dacela oplenjene Zelez-
niSke posiljatve. Neredkokrat se
zgodi, da dobi trgovec na Zeleznici

popolnoma prazen zaboj. Trgovcu F

Baumannu je bilo te dni iz enega
zaboja ukraden
milijona kron. Skodo morajo seve-
da nositi konsumenti, neglede na to,
ali dobi trgovec od zZeleznice povra-
cilo ali ne.

Umrl je v Litiji notar Luka Sve-
tec, star g5 let. Bil je svoj ¢as pr-
vak v narodnih bojih ob ¢asu‘tabo-
rov, drzavni in dezZelni poslanec ter
prvomestnik Druzbe sv. Cirila in
Metoda. R. i. p.!

“SIRITE LIST “EDINOST”!

Slavnemu obé&instva pri-
poro¢am, svojo dobro trgo-

se greje z oljem, plinom in
tudi take za premog. V zalo-
gl imam tudi raznovrstno o-
rodje za vse rokodelske stro-
ke. — Kadar potrebujete
kaj takega, pridite k meni in
boste najboljSe postreZeni.
F. M. NILLES,
1842 W, 22nd St., Chicago,

|

blaga za cetrt,

vino s Zeleznarijo. V zalogi ||
imam najboljSe peéi, katere ||

ostane Vamviepu' ',
larjev. Moje delo je i
z najboljSimi st!'oji i
vse trpeZno. — Poskusit
prepricajte se u-i! - o
Prodajam tudi trakov ~
cevlJe, kakor tudi ram, re-
me za ¢iSéenje Cevljev. |
Za vse se Vam priporoé
1845 W. 22nd St,, Chicz
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siljatev.
2. Toénost:

Ljubljani.
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Kaj boste poslali svojcem v stari kraj

LA PIRUHE?

Najbolj jih boste razveselili z denarjem. Posljite nm potom
SLOVENSKE BANKE

The @

_ North American
| Banking & Savings

Company

St. Ciair Ave. and E. 62nd St.
CLEVELAND, OHI0.
Z ,

Mi vam nudimo:

1. Sigurnost: Nase premoieme danes znaia nad en mili;on -
dolarjev. Z vsem tem premoZenjem vam jaméimo za vsako po-

Nase-éekovne pofiljatve so izplaane v Lmb-
ljani v 13 do 15 dnevih, postne posiljatte v 18 do 23 dnevih. 'lih'
tofnost nam je omogodena radi izvrstnih zvez, ki jih imamo v

3. Dobra postrezba, Pnnashhkopoﬂimdmar'
—/obanémhumdnﬂnmh,nainrudvondjn
odprt«'aelosobotopopoldneinw:akveﬁerml6—@1!!!.T
4. Naéecenesovednom!iehkorkie, agije.

o
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~ Matija Novljan v Hudem’ Koncu
in Mica Novljanova roj. Strok z
Babjih Gredi sta mozZ in Zena. Ko
bi hotel natancneje pozvedovati, po-
zvedel bi lahko, kdaj sta stopila v
zakon. Ker pa ni toliko vaZno, ne
maram pozvedovati; zvezana sta ze,
meni ju ni treba Sele zZeniti. Opiso-
vati vse trnjeve poti, po katerih sta
se ubijala toliko ¢asa, da sta se na-
Sla in vzela, pa tudi necem, da bi mi
kdo ne ocital — kar se zgodi tako
rado — ‘da ljudi opravljam.
I.

Minulo je dobro leto po poroki.
Pri Novljanovih je Ze tekla okajena
rodbinska zibel, v kateri se je zibal
bodoé¢i gospodar. Sre¢na mati, mla-
da Novljanka, je prepevala veselo,
kadar ga je devala v zibel. Stara
Novljanka ga je varovala urokov in
drugih nezgod, katere so nevarne o-
trokom. In sreéni ote, Matija Nov-
ljan, visel bi bil najrajsi nad zibelio
in mu igral, da bi se Novljancek
smejal.

““Micika, meni je podoben”
je Cesto Zeni prav ljubeznico.

“Ej, ti nic ne vesS: moje oéi ima,
pa moja usta”, ugovarjala mu je Ze-
na in se radostno smejala.

Moz pa pogleduje Z¢no in sina, da
bi se preprical, ali je res tako. Po-
tem pa, ko se ni mogel prepricati,
dejal je odloéno:

““Pa naj bo!
reci, da ni res!”

In stisnil je sincka za drobni no-
sek, da je otrok zajokal.

“‘Oh, Se odtrgal mu ga bos s svo-
jo debelo roko”, posvarila ga je ona
in ga pahnila od otroka.

Mlada, Novljan in Novljanka, sta
se imela rada. Ljudje, ki vse zve-

, dejal

Nos je pa moj! Pa

. Tdo in vxdt]o, niso vedeh povedatx nic

hudega.
Vasi sta si priSla res malo nav-
skriz, toda poravnala sta kmalu in
bilo je zopet dobro. Stara dva sta
zivela sicer na kotu, vendar sta jed-
1a pri mladih, ker sta delala. Precej
nista mislila iti na kot. Ko je pa
mlada prijela takoj burkle, ko se je
primozila, je dejala stara:

““Nama ne bo merila Zelodcev!”
In prenesla sta stara dva svoje re-
¢i v-drugi konec. Celo kuhala sta
si v zacetku sama.

Eh, stari se neradi umikajo mlaj-
sim in hiSna mati le z veliko nevo-
ljo in jezo izroci burkle snahi. Vecje
nezgode pa ni bilo.

Stara Novljanka je pazila vedno,
kako kuha snaha, ali varcuje z mo-
ko in soljo, ali se ji smilijo drva in
druge reci. Mica je to opazila in za-
to je varcevala z vsem. Ko je pa
stara izprevidela, da snaha ne gospo-
dinji prenapacno, se je omedila in ji
jJe bila poslej dobra, kolikor je mog-
la.

Novljan je bil prodal tele mesar-
ju. V nedeljo predpoldnem mu je
nastel mesar kupnino. Novljan ve-
sel spravi denar. Popoldne po nau-
ku krene v gostilno, da ga izpije po-
lic ali dva; ker je dobro prodal tele.
Vest mu je sicer dejala:

“Po njo pojdi!”

Toda odgovarjalo mu je nekaj:

““Kdo bo pa pri otroku? Sam bo-
di enkrat vesel!”

Novljan je poslusal zli glas, stopil
sam v gostilno in sedel k mizi. Brz
se je lesketalo rujno vince v stekle-
nici in kozarcu. Prihajali so Se so-
sedje in znanci in pricelo se je po-
pivanje.

Novljanka je pa zibala,
prav zeljno ¢akala moza.
je vedno skozi okno,
zni prikazal.

pela in
Ozirala se
toda moz se le
Skrbelo jo je, kam je

_———

‘CENIK

KNJIG

katere ima v zalogi

Knjigarna “AVE MARIJA”

1849 W. 22nd St,,

V ZALOGI IMAMO SLEDECE

MOLITVENIKE:
BB DRABR ol o B $1.50
Slava Gospodu, z velikimi érkami.. 1 50
sl Matt BoZia 'S . oot al 1.50,
Priprava na smrt ,........ 1.50
IR CRICR SR TII 5016 be 5 biis/als 7o o5 e e s 1.50
Vir zivljenja in svetosti .......... 1.50
VR T s e e e e 1.50
Smarnice, Skufca ................ 1.50
IR e e S R I W 1.50

PremisSljevanje © Presvtem Res-
njem Telesu

................... 1.50
R B e e e S R 1,50
Evangeljska zakladnica .......... 1.50

RREESANSa IR .. ovvscoinsnsitsen 1.50
Smarnice, Vol&i€ ........cfmeuuins 1.50
SN AROZOL VEBEC: =\ | s isastsdinin 1.50

Manja Devica Majnikova Kraljica tsq
Kruh zivljenja

....................

eecna, Molitey, oot ons 2,00
Molitevnik, Rev. K. Zakrajsek

S D R R ~&., 1,00
A BN T LI A A St 2.00
Bodi moj naslednik .............. 1.50
L2 e v e T VO R CR O N . 1.00

CENIK KNJIG DRUZBE 8§V,
MOHORJA,

Katere ima v zalogi knjigarna
“ Ave Ma!.ia”.

Chicago, IlL
-
SO T U S AT G I PO R R 1.00
Zivljenje svetnikov 1. in I, del
(stara izdaja) zvezek ........... 4.00

Zore, Zivljenje svetnikov 1. zvezek
Zore, Zivljenje svetnikov ll zvezek

LR e e R L i R .50
Gospodarski nauki .. .;............ + .50
NasSe skodljive rastline 1,—5. zvezek _50
Poljedelstvo 1. in 2, snopi¢ 11 del _s50
Umna zivinoreja 1. in 2, snopi¢.... .50
Umni kmetovalec, 11, in III_ snopi¢ _s0
Zivali v podubah 2 ZVEZEK iiaves .50
o R T O e S S e ) .50
Cecilija, pesmarica 1. in -II_ del po 1.00
| Slovenska pesmarica I, in II, po.. 1.00
e e e 75
Slovenske legende ................ .50
Avstralija in nje otoki ........-- .50
BRolgaria S0 SrBHEA ..-.oiiieeesss .50
Pri Severnih Slovanih ............ .50 |
Y Kelmorajn ..... A AR N e AN _50|
T T P Cor e S .50
Podobe iz misijonskih dezel....... ,50'
EROERCE TR LAV, o5 st s - moans .50
Kako si ohranimo ljubo zdravje 1.
e e e .50
R S A S AR SR T
Na smrt obso;cm — Igma — Rev.
T R A e e A .50
T e R R AT .50
s A P T T R R .50
e T R Ay W R *50
Cerkvena zgodovina 1, 2, 3. zvezek .50
Boj za pravico, povest ............ .50

Deseti brat, povest

Deteljica, povest

..............

Jeruzalemski romar, dva zvezka po$ .50 Fabijola . .ig
Jedro katoliSkega nauka .......... 1.50| Izdajavec, povest .. ............... ‘50'
Kazalo za Slov, prijatelja . Krizem sveta, povest ........o..... '50
L8 0BRSS TR T U S B S e e S e 75| Mati bozja dobrega i SRR 50
- Kristusovo zivljenje in smrt...... 3.00{ Na krivih potih, povest .......... .50
KriZana usmiljenost .............. Z25] Oglenica, povest ......¢ c..cou0u... 50
Krséansko~ katoliSko nravoslovije.. 75| Perpetua, povest . ................ .50
Mesija, I, in II..del, zvezek........ .50| Pisana mati, povest .............. 50
T T O 50| Pticki brez gnezda, povest ........ :50
Pamet in vera, I. II_ in III, del T e e i S R 50

TS S A e e S R .s0| Sorodstvo, povest ................ 30
Ig‘nhke ‘E’! cB;o?fz:nture reesesens .75| Svetloba in senca, povest ........ .50

ovens: OEEye 05 s 4 TG SR 3.00| Tvoje aneeljevxh CESCEng: ol Ly o}
Slomsekovi pastirski listi .......... .50| Uporniki, povest ...... J ........... :;o
V boj za temelje kriCanske vere.. .s0| Veliki trgovec, povest .. .. .. ... ... 50
V tem znamenju boS zmagal ....- 50! Za sreo, povest .............. . ... :50
lﬁltoltih cerkey, kraljestvo boz:e Zivljenja trnjeva pot, povest .,.... .50

B8 el N e S i ke .50| Friderik Baraga .................- s 50
Zgobe sv, pisma I, in II. del zve- Franc Pirc ..... ARt e N S2 % 28 18 .50

.......................... 1.00| Slovenske vecernice od 41. zv. do

S A

......................

Sel, ker ji ni povedal. V cerkvi je
fvedela.. da ni, ker so bile litanije mi-
nule Ze izdavna, za molitev pa tu-
di ni bil prevnet. " Izprasuje ljudi, ki
so prihajali pod oknom, ali ga je vi-
del kdo, toda nihée ga ni videl niti
vedel, kje bi bil. Jezila se je, ker ji
napravlja take skrbi. Naposled pri-
de mimo soseda Rozicka.

“Ali si videla kje naSega?” vpra-
Sa v veliki skrbi Novljanka.

‘““Kaj ne ves, kje je?” zacudi se
soseda. ‘‘Ali ne ves, da je pri Skob-
cu in pije . .. pije?” ‘

“Pije? Ni mogoce!” odmaje ne-
verjetno Novljanka.

‘“Saj sem ga videla!
Skobcu za mizo! Misli§, da pije vo-
do? Mnogo jih je tam, moj je tudi,
in pijo, hudo pijo . . . Oh, reve smo
me zene, nihée se ne briga za nas,
delamo in se potimo, toda mozje za-
pravljajo”, nadaljuje RozZi¢ka vzdi-)
hujoca, ko je videla, da je znanki
hudo. “Jaz sem Ze vajena, ker sem
dolgo porocena, — pa ti? No ti se

*”

moras Sele privaditi”.

Po teh ne pretolazljivih besedah

odide, ker se ji je mudilo.
““Oh, v gostilni sedi in pije”, vzdi-
hne bridko mlada Zena. ‘‘Mene pa

je pustil samo doma. Prodal je tele,
denar pa zapiva. Ubh, kaj bode! Pa| j
mi niti ne pove, kam gre!”

In hipoma ji je bilo hudo, kakor
Se nikdar ne, kar je porocena. Zelj-
no je pricakovala moza domov, to-
da njen
hrepenela, pustil jo je doma ter Sel
v gostilno, Cesar ji niti povedal ni!
Nasloni se na mizo in se zamisli.

Vajena je bila, da ni storil brez
njene vednosti niCesar in ni Sel ni-
kamor. Na, sedaj pa tako naredi, da

moz,

gre v gostilno, njo pa pusti doma!

0Oj, da bi-bil vsaj dejal:
pojdi z menoj, da tudi ti pijes!” Pa'
nic¢, niti ne pove mi ne! Gotovo bi

Saj sedi pri!

ne bila 3la Z njim, naj bi bil Sel sem 1S

kakor je Sel sedaj, samo povedal naj
bi bil! Oh, pokazal )e, da me ne
pogresa, da mu je pijaca vec ‘kakor'
jaz. Tudi denar se mu ne smili, ka-
kor da bi ga imel prevec. Za tele je
izkupil nekaj, a sedaj misli, da mora
pognati.

Dete se je zbudilo in se zajokalo,
ker ni tekla vec zibel. Mlada mati
se nagne cez zibel, da potolaz: in
zapet uspava dete.

“Kje je pa Matija? Kam je Sel?”
vprasa stara Novljanka, ko pride cez
nekaj ¢asa v hiso. *

““Pit!” odvrne ‘Mica nevoljno.

“Ali sta se kaj sporekla, ker se
drzis tako jezno?”

“*Ni¢ sporekla. Menite, da bom
vesela, ker zapravlja denar? Saj
ga nimamo toliko odve¢! In to te-

ile tudi ni bilo predrago!” odvrfie o-

| sorno.

~
“‘Zakaj se jeziS, ako si ga privo-
S¢i mero? Ali ne dela?”

po katerem je takol

“Dela? Kajpak! Jaz pa s pre-
krizanimi rokami sedim za pecjo,
kaj ne?”

“I, ne huduj se!
on.

Gospodar je le
Stori lahko po svoji volji, saj
je vse njegovo”,

““In mujeg'l ni nic?

Kaj sem pa
’ zavpije razzaljena mla-
da Zena in zdjoka. “Oh, gorje me-
ni, pa tudi Vam pred Bogom, ker
da je sedaj tak!”
Zakaj ga opravljas?
bil vedno, popival ni
ako je danes Sel na en
kozarec, zato Se ni pijanec. — Nayj
ga izpije, kolikor mu ga je treba!”
zagovarja Novljanka sina, ker ni
mogla premagati materinske narave.
Vest niena je pa bila ¢éista, ker si-

ni nikdar Sc¢uvala zoper snaho,

mi SCujete moza,
‘“KaksSen je?
— 1)()1)81' jc

nikdar, in

ila

“Micika,| kar se je dozdevalo snahi le v nagli-

ci in razburjenosti.

‘“Naj pije torej? Zapije naj vse?

PODPIRAJTE MOZA. KI VAS PODPIRA.

FRANK SUHADOLNIK

reliko stori za ‘““Ave Maria”
iski tisk.

6107 St. Clair Ave.

in “Edinost,”

zato ker je navduSen za kato-

On je zastopnik za ta~dva lista.
Rojaki, ali ne mislite, da tak moz zasluzi, da kupujete pri njem on ima
VELIKO ZALOGO OBUVAL.

Ljubeznjiva in tocna postrezba

CLEVELAND, OHIO.

Pain-Expeller upo- &
rabljajo Ze vec kot
petdeset let v skoraj
vsaki dezeli na svetu.

Za revmaticne
bolecine, nevralgijo,
: ohromelost, izpahke,
‘ prenapetje misic, za
hitro odpomoc¢
zgodnjim prehladom
je ta stari zanesljivi

druzinski prijatelj
neprecenljive vred-
nosti.

Dr. Richteriev MoCan druimskl lmlment

Vsak lekarnar pro-
* daja Pain-Expeller.
Bodite gotbvi, da
vam ponudijo prist-
nega =z varnostno
znamko “Sidro.” Za-
vrnite vse drugo kot
nadomestek in po-
naredbo.

F. AD. RICHTER & CO., |
3cd Ave. & 35th St.,
“Brooklyn, New York

mores biti pol ure brez ﬂJéKC‘- .
vpije mati in gre iz hise v sv01
nec. reig

sam, kam domov”,
sebi.  “‘Smejali se mi bodo ljudje in
mi privos¢ili.
la rajsa doma pri oéetu in mﬂaesi”’ ‘

jih Gredah, kjer je prezivela lqp_a
dekliska leta.

Vzdigne otroka iz zibeli in gre na
vrt. Pomladansko solnce je prijaz-
no obsevalo Krajino; iz tal so kli-
le cvetice in odpirale -
svoje glavice; na cvetocem drevju so
Sumeli bucelni roji in krilati pevei
so se kosali v napevih. Vse se je
veselilo, vse radovalo novega zZiv-
ljenja.

ILe Novljanka, mlada. Novlja.nlm v

‘

| Hudem Koncu ni bila vesela in se
ni radovala pomlajujoce selnarave.
Bridkosti in tezave zakonskega Ziv-
lienja so ji grenile sleherno veselje
in ji rosile bujna lica s solzami. Is-
kala je na vrtu samote, da bi je ne
videl nihce in bi sama premisljevala
svoje Zalostno stanje. Nikdar se ji
Se ni zdelo na svetu tako hudo, ka-
kor to nedeljo popoldne. Pritiska-
la je ihte¢ syoje drobno dete k se-
bi in wvzdihovala: :

“Oh, da imam vsaj tebe, sinek
moj! Ne, ti me ne zapustis, nikdar
ime e bos Zalil in jezil tako, kakor
tvoj-ofe! — Oh, dete, ljubo dete!”

In poljubljala je sinka iskreno in
se tako tesila.

(Dalje prihodnjié.)

POSILJANJE DENARJA V|
KRONAH IN DINARJIH

na vse kraje Jugoslavije po posti
ali telegraficno po najnizji dnevni
ceni.

IZPLACILO DOLARJEV vy go-
tovem denarju po celi Jugoslaviji
tocno in s popolno garancijo.

Mesta, v katerih stranke lahko
osebno prejmejo poslani denar y
dolarjih so: ZAGREB, OSIJEK.
VRSAC, SABAC, DUBROV-
NIK, SPLIT IN BROD.

Za vsako posiljatev od $100.00
se placa $3.00. Naimanjsa cena
je $1.00.

PRODAJA SIFKART za vse li-
nije po doloceni ceni.
SPREJEMAMO DENARNE

ULOGE in plac¢ujemo od njih 4%
obresti.

Dajamo nasvete in pojasnila o
vseh vrstah poslov svojim bra-

'm  Jugoslovanom popolnomh
brezplaéno.

EMIL KISS,

BANKIR,
133 Second Ave.,

New York.

Varna banka, kamor na-
lagate svoj denar.

Pripravite se za neodvisnost

odvisnost s tem, da zaénete vlagati v hranilni od-
delek v Kaspar State Bank.
Cim prej zacnete, prej se vam bodo pokazale.. 4 .
‘lepe priloZnosti in vspeh. Ko boste imeli denar na . ie 0
banki, boste ¢utili v sebi mo¢ za napredek in posta- &

li boste samozavedni.

Conservativna in varna banka. Ima vse ban-

¢ne zmoznosti. Banéna
nov dolarjev.

KASPAR ST ATE Bm

BLUEISLANDAV'E., comwmmm

vetourozmtrajmdopetlhzvf r, ) b
ka odprta ob pondelkih mvsoboiahsé@

ag

moé nad dm]st mﬂijo-

“Ponj ne grem, kakor bi ne vedd' el 1
misli sama pﬂf ¥l

pestrobojne

Oh, mar bi bila osta-

In tozilo se ji je po solnénih Bab-». s

%l e




Johnstown, Pa. — Cenjene ame-w
riske Slovenke: — Dopis neke Ama-
lije Brencié, ki je bil priobcen v Edi-
nosti dne 1. febr., mi je potisnil pe-
ro v roke, da tudi jaz napiSem par
vrstic in povem svoje misli.

Ni¢ nimam proti temu, da ome-
njena zagovarja slovenska ameriska
dekleta, pa¢ pa se mi ne zdi prav,
da v-ni¢ devlje stare “kranjske Mi-
cke”. Ona pise:

““Kuhati znajo, to je res; toda le
za tiste gospode, ki imajo rivcke, in
ki se jim kuha vsaki dan koleraba,
korenje, repa in krompirjevi olupki.
Za ljudi znajo 'kuhati samo tiste, ki
mestu sluzile. Katere pa niso
bile nikjer, na znajo drugega kakor
prijeti za motiko in grablje”.

Tako torej!

VpraSala bi cenjeno Mrs. A. B,
kako pa je po mnogih krajih v sta-
ri domovini, od koder je gotovo tu-
di ona prisla, kjer ni nobene, ki bi
se v mestu ucila kuhati, — ali jedo
tam ljhidje in prasi¢i enako hrano,
kolerabo, repo, korenje in*krcmpirje-
ve olupke? AM se morda res za vse
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'U\rejuje Miss Marica.
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vsaka nekaj, a vsega nobena;
naravno.

to je
Katera zna kuhati v sta-
rem kraju kar se tam kuha, tista se
kmalu nauc¢i tudi peci keke in po-
dobne stvari, po pride v Ameriko.

Mrs. A. B. piSe tudi, da se mla-
de slovenske Amerikanke nekaj na-
vadijo v Soli, nekaj pa doma pri ma-
terah.’

Kako pri materah? AHl niso tudi
te matere kranjske Micke, ki so pri-
Sle 1z starega kraja, ki ne znajo dru-
gega kakor prijeti za motiko in grab-
lje in ne znajo drugega kuhati ka-
kor za tiste gospode, ki imajo rivé-
ke, kakor pravi ona?

Jaz nisem v starem kraju sluzila
v mestu, pa sem zZe za ljudi kuhala
in druga dela opravljala, ko sem bi-
la sedem let stara in sem poleg mo-
tike in grabelj znala prijeti tudi za
kuhavnico, metlo,

srp, da celo za se-
kiro, koso in cepec, in potem, ko
sem v Ameriko prisld, sem znala tu-

di«za razx’ajcnu velikomestno gospo-
do kuhati, ki je bila prav zadovoljna
z menoj. Pa da bi

temvec¢ da povem resnico.

ne, se hvalila,

skupaj kuha?

Ce znajo 14 let stara ameriska de-
kleta peci keke, — cast jim! Zna-
jo pa zato v starem kraju stare in
mlade Micke kuhati Zgance, Struk-
lje, peci potice, cvreti flancate, kro-
fe 1. t. d., kar v Ameriki zelo izur-
jene kuharice ne vedo. V starem kra-
ju res ne znajo peci kekov,

ta, ker je predraga. Za dobro go-
spodinjo je bolje, da zna kuhati pri-
prosta, zdrava, tecna in cenejSa je-
dila.

Nikakor torej ni praviéno ocitati
kranjskim Mickam, da ne znajo peci
kekov, kakor bi ne bilo prav olita-
ti ameriSkim dekletom, da ne zna-
jo kuhati za praSice, saj jim tega ni
treba, ker jih sploh nimajo razen po
farmah. Drugacne razmere, drugac-
ne potrebe. Gotovo pa je, da zna

ker to
ni navadna hrana za delavca in kme-

Jaz verjamem, da ni takih mater,
‘1\1 bi si zelele slabih otrok in ki bi |
rekle svoji hceri:: “Pojdi po ulici
in se okoli! Pojdi plesat
in pridi zjutraj ob treh domov!”"—
Toda koliko stariSev je tukaj in v
starem kraju, ki tega svojim otro-
‘kom ne branijo, ko ti sami od sebe
to delajo, in ki se zanje malo ali pa
ni¢ ne brigajo. Da plevel raste,
ni treba sejati, ker sam rad Traste;
da pa plevela ni,

potepaj

ga

da se
ga ne seje, temved ga je treba tudi
zatirati.

ni zadosti,

Ce hocete torej ene braniti, ni treba
zato drugim Se vecje krivice delati!

Pa brez zamere. Jaz sem hotela
samo svoje misli povedati. Vsaka
naj pove svoje misli, ker ve¢ glav
ved ve. Ce se pa katera na eno ali
drugo stran prevec zaleti, se ne sme-
mo na’njo jeziti, temvec naj jo dru-

zato nam da “Edinost” prostor, da

- = a--\. _
s prijateljsko besedo pouéi. Sajl
ena drugo navduSujemo za vero in
drugo poucujemo, kajtirvsaka ve ne-

kaj, a vsega nobena. .
NezZika Tomec.

KUHINJA.

12. Karfijolna juha z vsukancem
Skuhaj v 14 litra vode malo na cve-
tke zrezano karfijolo. Nato vsukaj
iz 1 drobnega jajca in 4 litra mo-
ke mocnik, ki ga stresi v 3 dkg raz-
beljenega surovega masla ali masti,
in toliko ¢asa mesaj, da se zarume-
ni; prilij mu 134 litra guhe petersi-
ljevke ali od kosti in kuhano karfi-
jolo z vodo vred, osoli jo, premesaj
iter kuhaj Se 10 minut.
| 13. Zeljnata juha s krompirjem.

qurumcni in zmehca, pridaj 1 debel

iZrezi na. debele rezance 14 srednje
lvelike zeljnate glave, jo operi in du-
si v kozi na 4 dkg masti s par ko-
lles¢ki cebule. Ko se zelje nekoliko

olupljen in na male kocke zrezan

narod in pravo vzgojo otrok ter ena|

TALE OF AN APOSTATE.
II.

Neither father nor daughter spoke on
the homeward way; or did Mrs. Kral
say anything to Mary even when she
learned the particulars of the interview.
‘Her maternal heart never yearned so in-
tensely over this unhappy child as now
—it excused her; it plead for Rher; it
hoped against hope for her; and it went
forth to her in added tenderness. It
made her voice take an exquisitely affec-
tionate tone in adderssing her; her eyes
to shine with a most touching expres-
sion of love when they turned upon her,
amnd her slightest attention to have a
tender solicitude. The girl shrank from
them all. Ner mother's kindness was
killing her. Alas! it s¢éemed to be shat-
tering her heart; but it was powerless
to fell the wall erected by her own un-
happy passions.

krompir, ga osoli, zalij; z 1}2 do 2

haj 34 ure. Pridaj Se zlicico magija.
_14. Vegetarijanska juha z zele-
njavo. Olupi debelo vrhzemeljsko
kolerabo, ostrgaj in operi 1 koren in
oboje narezi na drobne rezance, stre-
2 litroma
Ko se je ze ¥4 ure kuhalo,
dodaj ¥4 litra izluSCenega graha in
en olypljen, na kocke zrezan krom-
Ko se je tudi vse skupaj Se

si jih v lonec in zalij z 2

vode.

pir.
vol ure kuhalo, pridaj 1 osminko li-
tra opranega riza in ga kuhaj z dru-

gim Se !4 ure. Posebej pa napra-
vi prezganje iz 2 zlic (6 dkg) masti
in malih 2 zlic moke (5 dkg), iz

drobno zrezanega petersilja in ¢ebu-
]l( ko se zarumeni, ga razredc¢i z za-
liemalko vode.- To prezganje prilij
juhi, ki ji pridaj Se SCep popra. Ko
;je juha pet minut vrela, jo izlij v
skledo, ki njej Ze prej razmo-
tala 1 rumenjak.

PreZgana juha (kimljevka).
Razkrej v ponvi za jajce masla ali
masti in prideni 3 zvrhane Zlice jec-
menove moke;

Si Vv

15.

moko takoj mocno
se temno zarumeni. Po-
14 litra mrzle vode in me-
Sa) toliko,casa, da se prezZganje raz-

mesai, da

tom prilij

pusti. Nato prilij Se 1 liter gorke
vode, osoli, pridaj SCep stolcene
kumne, pa 1 lm'nrjev list. Ko pre-

zganka vre vsaj ¥4 ure, ji primesaj 1
celo stepeno jajce. Ko je Se pre-

' Zgancem na mizo.

pridenes nekoliko kisa.)

litra gorke vode in vse skupaj ku-)

vrelo, jo zlij v skledo na opecene re-|
zine ¢rnega kruha ali jo daj posebej|
(Lahko juhi

He whose wiles had destroyed her
most precious interests, had also won her
heart, not to love him with the pure
flame of maidenly affection, but to be
fascinated by him; to live in his pre-
sence with a singular blending of de-
light and fear; to sigh for his approach,
and yet to feel relieved by his depar-
ture. The object of this strange regard
had been aware of it from the first; but,
as the demolition of her religious prin-
ciples had been the “sole aim of his in-
fernal work, he did not seek to enhance
that regard further than was necessary
for the accomplishment of his task. He
did not even betray to May, what he
had so well divined,—her love for him,—

and she fancied that her maidenly re-
serve had guarded even from him her
unhappy secret.

Owing to her vigilance over her con-
duct in this respect, the gossips of the
town, while they sometimes descanted
on the singular intimacy of Mary Kral
with the Protestant family of the Lori-
mers, they did not couple her name with
handsome, aristocratic Claude Lorimer.
He was the favorite in a circle so much
higher than that in which the young
Catholic girl was received. and he had
never heen met in her company abroad.
Even her parents, now in their anguish,
reflecting upon every incident in Mary's
life to which they might trace the cause
of her apostasy, and attributing it at last
to her acquaintance with the Lorimers,
blamed alone the ladies of that family—
the two accomplished sisters of Claude,
for his name never had been mentioned
to them.

When the old couple imagined they
Had discovered the source of their daugh-
ter's erro, Mr. Kral promptly forbade
her visits to the Lorimers. She refused
to obey. and it required the interference
i-xp:ain of the fond mother to prevent an
instantaneous separation.

“You won’'t win her that way, Tim,
dear; :its only by being tender with
her: forbidding her nothing awhile™

The poor old man was forced to ac-
i auiesce.

l‘}'
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Dick Kral, Mary’s bromé;
seniot by /five years, uniwv.
loved for ﬂ!s manly, generous ci
ter, was iggorant of his mter’. sad
dition. His parénts, fearing from
impulsive nature some outburst
might drive her from home,
refriined from telling him. But he
denly was made aware of it. A th
less friend asked him one day
was truth in the report that Miss
had renounced her faith.

A look of blank astomshment
Dick’s reply. The friend detailed a
the rumors .he hat hurd—l(ary’;, ow:
reported avowal to her Protestant Qt-
quaintances that she never ‘I'ould
enter a Catholic Church.

“Good afternoon!” said Dick, and he
turned abruptly away. His horrified as-
tonishment, and his desire to learn the
truth from his sister’s own lips, seemed
choking him. Arrived at home, and fail-
ing to find her below stairs, he bounded
to her room. She divined the object of
his sudden and unwonted intrusion, and
she met him with the same sullen firm-
ness with which she had answered her
parents. The young man did not restrain
his anger; it flashed out in a perfect tem-
pest, so that the girl somewhat scared,
shrank from him. He strode after her.

“Be good enough to inform me”, he
said, his angry tones changing to those
of bitter sarcasm, “what faith you xntand
to embrace?"” .

“I do not know that I shall becomé a
member of any church”, she answered,
still cowering; “not at least until I dis-
cover the one that contains the truth™.

“The truth”, he repeated mockingly;
and he laughed, a hoarse,
laugh.

Then he said with stern determination:

“Mary, if you persist in this folly I |
shall disBwn you, and the same roof shall
not shelter us”. He left her to seek his
parents.

The unhappy girl was now determmed
to leave home:; the united entreaties of
father and mother did not avail to de-
tain her; and that night saw her a guest
of the Lorimers. She was received warm-
ly: and she made a feint of being con-
tented, but it was only a feint. Alone
in her room, her sick, desolate heart en-
tirely gave way. Having lost her faith
in prayer, in Heaven, well-nigh in God,
the future was a darkened road which
she shuddered to contemplate. All that
night she walked her room and wept;

too exhausted to continue longer her
aimless pacing, she unfastened her dress
preparatory to throwing herself upon
the bed. her fingers came in contact with
the cord of the little miraculons medal
which she still wore. She tohe it off.

Iy, “when T believe no longer aven in
her. and she would not help such a
wretched being as T am™.

(To be continued.)
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Spisal dr. Fr. Detela.
)

“Da, da, kolikor potrebuje! L Ali
" ves, kaj vse potrebujejo ljudje? Ne-
kateri misli, da potrebuje tobaka,
drugi vina in Zganja, tret}i gosposke
‘obleke in zopet drugi Se kaj druge-
ga, o Cemer ni da bi govoril. S po-
trebami opravicujejo ti ljudje za-
pravljivost, in ¢e bi imeli Se vel
zasluzka, bi si vendar ne prihranili
ni¢, ker jim rastejo potrebe Se hi-
treje. Toda samcu ne zamerim jaz
tolikanj. Kdor ima pa otroke in za-
pravlja, ta je pa po mojih mislih
ubijalec. — Pred hiSico nasega sose-
da Smuka si videl kup otrok; lako-
ta jim gleda iz oci in skoz raztrga-
no obleko; iz hiSse vsako leto po-
greb; oce pa pije. Ker hocejo Zi-
veti starsi, umirajo otroci”.

Janez je pritr{eva] natihem, ker se
je spominjal zalostnih domacih raz-
mer. — In vendar se mu je tozilo po
domu, ker je bilo tukaj vse tako
majhno, nizko in tesno. Kamor bi
se iztegnil clovek, bi se zadel. Hisi-
ca kakor igraca, in vrt bi preskocil.
V sobi, v spalnici vsak koticek po-
rabljen; veéerja‘odmerjena in od-
vagana, da bi Se za beraca ne osta-
lo, prav kakor v tvornici odlocen ¢as
za delo in za pocitek. Postelja, oz-
ka kakor krsta, ima komaj prosto-
ra v spalnici. Vse ozko, vse tesno.
Nebo stesnjeno med gorami, dolina
med hribi, voda med strmimi brego-
vi, hiSe v soteski, ljudje med zidov-
jem. Oh, doma pa Sirno obzorje,
prsto in odprto, Siroki travniki in
ravno polje in povsod prostora za
hiSe in za ljudi! In koliko je casa
za delo, za pocitek, za zZivljenje! Tu-
kaj pa se vsem ljudem nekako mudi
delat in pocivat, zivet in umirat.—
Oh, in to 'se imenuje zivljenje, to
prostost! ' 3

TaksSne misli so odganjale spa-
nje Janezu, ki je nejevoljen in za-
visten poslusal, kako trdno spi to-
varis v ni¢ manj tesni postelji.” V
speminu so se mu vrstili ljubi do-
maci kraiji, zdaj v jasni, zdaj v tem-
ni luéi, kakor da bi se zdaj blizali,

'|zdaj oddaljevali. Ce pa je odprl tez-
ke oé&i,,so izginile v ¢rni temi pod
nizkim stropom vse pjsane slike in
B lenakomerni Sum od tvornice se je
N r'ogal rahlim, mehkim, jokavim cuv-

—

stvom zapuscenosti in domotozja.—

8 |Toda kaj mu pomagajo cuvstva, ko

mu brani in prepoveduje ponos, da
bi se vrnil poniZzno domov, ko je od-
Sel tako mosko. Da, ¢€'bi ga popro-
sili domaéi, da naj se vrne, ali ga
vsaj poklicali nazaj, ukazali mu ma-
gari, to bi bilo drugace. Janezu se
je zdelo, da bi se pokoril.

Komaj je lahno zadremal siromak}
ga je ze klical tovari§, da naj vstane.
Pobit na dusi in na telesu je izlezel
Janez iz leZiS¢a in po malem zajtr-
ku so se napotili vsi Stirje, fanta
naprej, ofe in h¢i za njima, proti
tvornici, kamor so se zgrinjali de-
lavei in delavke, resni, malobesedni,
kakor v strahu pred nevidno silo, ki
jih je zganjala skup. Na dvoriscu
tvornice se je razdelila mnozica.—
Zenske so se Obrnile na eno stran,
moski na drugo, in locila se je gru-
¢a za gruco, livarji, kovaci, kljucav-
nicarji, kaluparji.

“Fant, tukaj je tvoije delo”, je za-

nalozi na voz, ki je tekal po Sinah

od poslopja do poslopja. In Janez
je zastavil lopato in delal in nakla-
dal celo dopoldne, tih, sam, enako-
merno, kakor 1\( hrumelo enakomer-
no po tvornici, kakor je gnala brez
préstanka bistra Pes¢ata orjasko ko-
lo, kolo pa kolesa in vretena in valje.

‘“Hitreje, hitreje!” je zdramil Cez

nekaj casa paznik Janeza, ki so mul

bile usle misli v Medgorje.

Janezu so se zabliskale o¢i in sr-
dito je zasadil lopato v premog, na-
kopicen kakor v zoprn spomin nje-
govih doma¢ih razmer. Polagoma
pa so se izgubljale kakor v polu-

DR. OHLENDORFOVA
ZDRAVILA

so izvrstna proti

KASL]JU,

UJEDANJU,

ZELODCNIM BOLEZNIM .
IN REVMITIZMU.

Steklenica stane 75c.
1924 BLUE ISLAND AVE.

§
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Njegov urad je na:

2209 West 22nd Street (blizu Leavitt ulice.)

Phone :

! BENJ. BASKERVILLE, D.D.S.
Zob_ozdravnik

Se priporoc¢a vsem Jugoslovanom.

Canal 5426.
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RESNICA JE KAR TRDINO.

V zalogi imamo najfinejSe Edisonove

Prodajamo raznovrstno zlatnino. Kar = .
prodamo za zlato, ostane zlato, e Vlas.trga oo ".'al‘)“ ilé
Popravljamo vsakovrstne Zepne in po glavi, pa naj st bo
stenske ure. od prehlajenja, ali druga-

= £ 7% g
Prodajamo tudi raznovrstna ocala, Ce Eg fer €c Vas zdravniki

"AKO STE BOLNL

Ako trpite
po ramah, krizu in nogah,

na trganju

\'pil nekak nadzornik na Janeza in)
pokazal velik kup premoga, da ga,

‘ne vidite dobro ali ¢e Vas radi utruje- B rr'uorejo 'ozdra.viti tc bo-
nos zivcev boli glava, pridite k nam in lc_zm, gedaj pridite I me-
mi Vam bomo dali odala ki Vam bojo o

™ JAZ SEM IZNASEL

_ zdravilo ki vam bo poma-
galo ¢e tudi zdravniki ni-
so bili v stanu Vam po-
magati.

VEM ZA ZDRAVI-

lo ki ozdravi vnetje grla
(Tonsilitis), trez da bi
morali na kake operacije.
Poskusite in prepricajte
se! '

: PETER A. MILLER,
Expert Optician—Full Line of Jewelry—Watch Repairing.
v _ Satisfaction Guaranteed,

2!28 W- R Chicago, Il

22nd Sfr, -  -:- -
" VPRONE: CANAL s
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stva, duSo je prevzela nekaka topost
in kakor samogibno so delale roke,
dokler se ni oglasilo opoldne zna-
menje odmora. .

“Pojdiva po Drago!” je “zaklical
Joze, ki se je odpravljal. Fanta
sta se obrnila na levo in vst.opila v
delavnico, kjer je stalo, po vrsti Sest-
deset in ve¢ delavk, ki .so izbirale,
zavijale in zabijale drobne tvornis-
ke izdelke. Zenske so se ozrle in
“Kaj pa hoceta vidva?’ je zavpilo
pet, Sest visokih in nizkih glasov in
 Joze je hitro zaprl vrata. Smeh in
zabavljanje se je sliSalo Se skoz.

‘‘Pravzaprav bi.ne smele govori-
ti”, je razlagal Joze, ‘‘ampak star
stroj Skriplie, ¢e ga Se tako mazes,
in kakor hitro se zasucée en jezik, se
zavrte tudi drugi. Ti ne ves, kako
jih casi ozmerja nadzornik”.

Delavci, ki so stanovali blizu, so
hiteli domov, drug'im so nosile Zene,
matere, sestre ali otroci - v loncih
kosila. Tu in tam je sedela kar ce-
la druzZinpica skupaj in se pomenko-
vala, veselo in Zivahno, ¢e je bil oce
ali brat dobre volje, ali pa otozZno in
bojece.

SLOV. EAT

PEVEBEKO
DRUSTVO

LIRA?"™

Slov. Kat. pevsko druitvo Lira, Clevr
land, Ohio. — Predsednik: Aaton Grd
na ,1052 E. 62 St. Podpredsednik in pv
vovodja: Matej Holmar 1100 Norwooe
Rd. Tajnik in zapisnikar: Ignacij Zupan
¢i¢ 1173 Norwood Rd.: Blag. Fr. Matia
di¢, 6515 Edna Ave. olektor: Antos
Hlabie str. Pevske vaje so vsaki torcs
cetrtek in soboto ob »ol 8 uri zweder S-

DEUSTVO
8SV. VIDA

STEV. 2%
KESKJ

Ima svojo redno meseéno secjo n.
'sako orvo nedeljo v mesecu v Knausov

{vorani, cor- St Cleir Ave. and 62n«
str. N E.
\ Uradniki zz leto 1920

Predgednik, Anton Grdina 1053 Eas
62nd Street., tajnik, Joseph Russ 6517
Bonna Ave. N. E.; zastopnik, Josep
Jgrin 1051 Addison Rd. W.; Drustven
tdravnik Dr, J. M. Seliskar na 6127 St
L Zlair Avenue.

Novi ¢lani se sprejemajo v drustv.
>d 16-ga leta do s0-ga leta starosti iv
¢ zavarujejo za posmrtnino $1000 snno-.
1li 250,00 nose drustvo placuje $6.00 *¢
lenske bol. potpore.

NasSe drustvo sprejme tudi otroke
Mladinski oddelek od 1 do 16 leta starc
i in e zavarujejo $100.00; Otroci pe 1t
etu starosti prestopijo k aktivnim é&la
*am in se zavarujejo od $250 00 do $10a:
"lacevanje drustvenih ases.- pri sejah o-
t ure.dop. ir do 5 ure pop.

Novi ¢lani in c¢lanice morajo biti pre
scani od zdravnika naj kasneje do 1:
ine wsacega rneseca.

Za vse nadaljna pojasnila se obrms 1
|

e na gori imenovane uradnike.

mraku: puste misli in nepriietna Euv-) ‘

j‘—- W T e TR
~*No, kako je v tvom?ci,']zna"ez'i:’

jes vprasala Draga in si iztrkavala} Do i oo A
iv;redgé prah iz obleke. so sli zopet na ef‘?_-‘ il s
“Dobro”, je legal Janez. dan, talfsen d’“@ in t"eti“
“Navaditi se mora élovek”, je mo-{je Pt’ik'ljlva‘ ﬁmu": k“ je
droval Joze. ‘*Dokler ne znas prav J?_i?fa' m SW? i oceta.tﬁ_kd :
prijeti za delo, trpiS precej in sg u- [Nexin dOE;WGE?}?- Tﬂfh';f!l bﬂ
trudid hitro; roénemu &loveku je pa [jevoljen zaradi dela, & neizpoinj
vse lahko”. nade so mu teZile KR .Cnn b
“Dobra volja olajsa vsako delo”,|pa je ginilo z dnc‘" uplIns da | -
je pristavila sestra. ‘‘Delavec pa bi poklicejo domov, tem manj je bole-

-

“Nekateri so tudi jako dobre vo-‘(-ia ga j.e m.()ér.!o.pon’lirilg pi"ya Ph"
lie”, se je nasmejal Joze, ‘‘ker se jim €a. Pri vecerji je bil vesel in zgo-

A je druZini. !

“Jeza in kletev ne olajSa nobene-
ga dela”, je dejal livar. “Cim bolj
te tisci Cevelj, tem boli moras sto-
pati nalahko.” Lepo se mora ravna-
ti s clovekom, z zivino in tudi s

strojem. (Dalje _prih.y

natelj toliko novih delavcev.
dobil tudi nekaj ticev, ki pojo ¢udne
pesmi. Seveda, ¢im veé je imel kdo
gaspodarjev, tem teZe ga zadovoljis,
ker primerja vedno: tu je bilo tako,
tam je bilo tako, in hoe posnema-
fti po vseh loncih. Nekateri Ze sitna-
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NAZNANILO IN
 ROCILO.

Nasim naroénikom in dobrotni-
kom kakor tudi vsem rojakom v
Clevelandu in drzavi Ohio na-
znanjamo, da jih bo te dni obi-
skal Mr. John Jerié.

On je poblascen pobirati naroé-
nino, oglase in sploh vse, kar je
zvezi z nadimi listi “*Ave Maria”,
‘“Edinost” in ‘“‘Glasnik Presv.
Srca Jezusovega”.

Vsem ga toplo priporoéamo in
(»be;]ep'x prosimo,*da mu gredo ro-
jaki na roke v vseh ozirih.

UPRAVA IN UREDNISTVO
AVE MARIJE, EDINOSTI
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IN GLASNIKA P. S. J.

POZOR ROJAKI IN ROJAKINJE!

ALPEN'I;INKTURA je najuspesnejSe na svetu za rast
in.proti izpadanju las. Alpenpomada za brke in brado:
kpr)a ocesa in bradavice v 3 dneh popolnoma odstra-
nim; revmatizem v 6 dneh popolnoma ozdravim Bru-
shntml_ctura od katere postancjo sivi lasje popo-lnoma
naturni. Rane, opekline, potne noge in za druge bolez-
m imam jako uspeSna zdrayila; pisite po cenike, po-
sljem Vam jih zastonj, :

KRASEN KOLEDAR in Zepno knjiZico posliem vsa-

korpur zasl_(?n:i, podljite mi le 5¢ za postnino, V potrebi
velja te knjizica vsakemu ve& kot $10.00. —

JAKOB WAHCIC
6702 Bonna Ave., N. E. -

ol Amaannd /e T T

; John Gornik

= OVENSKT TRGOVEC IN KROJAC

G217 ST. CLAJR AVENURE CLEVELAND, O.

Cleveland, O. £

Tioroca za nakup. MOSKE IN DESKE OPRAVE.
tuje MO XF OBLEKE po narodilu toéno in ceno,
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Chicago, IIL

POKLICITE NAS!

Kadar potrebujete Aytomobile za poroke, krstinje, kakor
tudi pogrebne sprevode.
V enakih slucajih se uljudno priporoéam vsem Slovencem.

ANDREW GLAVACH

1828 West 22nd Street

“Kadar pbklicete na telefon, rabi-

te vedno Stev. Canal 5889.” !

moral biti tem boljSe volje, ¢im vec l.a PROFRTH i“'ko .J:e'P"e’iel ted.en,
je dela; zakaj tem veéji je zasluzek™. je bil. mladeni¢ Ze toliko pﬂﬁdﬂ,ﬁ

zdi dobro znamenje, da je najel rav- ivoren. kar je ‘?‘8’35310 “.391“ ]eméev'i'
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